FMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 309070FUGS
azatvorena v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, nartadenim Eurdpskeho
pariamentu a Rady (Efﬁ) & 1305/2013. naniadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013, nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 2020/2220, Vykonavacim: a del egovanymi nariadeniami Komisie (EU),
Programom rozvoja vidicka SR 2014 - 2022, Systémom finanéného riadema Eurdpskeho polnohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka v platnom znent, Systémom riadema Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2022 v
platnom zneni, System riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozv o) pre programove obdobie 2014-2022
v platnom zneni {(d’alej len ako _Systém nadenia CLLD™) a podla § 269 ods 2 zakona ¢, 513/1991 Zb
Obchodného zakonnika v zneni neskor3ich predpisov (d'alej len _Obchodny zakonnik™), § 20 ods. 2 zdkona €
523/2004 7. z o rozpoitovych pravidiach verene; Spravy a o zmene a dopineni mektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, a podl'a § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych
strukturalnych a mvestiénych fondov 2 0 Zmene a doplneni nigktorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov
a Protikoruptnou polittkou podohospodarske; platobne) agentury zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a —
(Falej aj ako ,.Zmluva o poskytnuti NFP* alebo LZmluva™) _

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel :

Nazov: Podohospodarska platobna agentiira

sidlo: Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava e
[CO: 30 794 323

Statutmy organ.: Ing. Marek Cepko, generalny riaditel

Pravna forma: rozpodtovéa organizacia s pdsobnostou podla § 9 a nasi. zak. & 280/2017Z z. v

spojeni s § 21 a nasl. zakona C. 523/2004 2. z.

(d'alej len ,, Poskytovatel™)

R

a
Prijim atel’:
Nazov: Obec Muranska Diha Laka
stdlo: 050 01 Muranska Ditha Luka 111
ICO: 00 328 545
Staluarny organ: Mgr Jan Kvetko. Statutarny zastupca %
kontakiné daje - tel./fax/e-maik: 471918401 5o sarestaindi el W
C
)
(d'alej len ,, Prijimatel™) é
1(.'
(Poskytovatel® a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP oznacuju d'ale;] spolo¢ne aj ako ,, Zmluvne E
strany® alebo jednotlivo .. Zmluvna strana™) g
Zmluvné strany sa na zaklade pravoplatného Rozhodnutia & 01483/2025/441-435 zo dia 31.63.2623 G
o schvéleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (d’alej len +ZONFP“) vydaného f
podi’a zakena €. 292/2014 Z.2. 0 prispevku poskytovanom z ¢u ropskych $trukturiinych a investicnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (d’alej ako ,,Zaken o g
prispevku z ESIF) a na zaklade vyzvy Miestne] aké&nej skupiny Partnerstve Muranska planina — Cierny E
Hron, & MAS_021/7.4/5 (kéd vyzvy) (d'alej len ., Vyzva“) dehodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti
NEP: .
&
N
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L1

2.1

2.4

2.5

2.6

CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktore
sti vedené v Prirucke pre prijimatel'a nenavratncho finanéného prispevku z Programu rozvoja vidieka SR
2014 — 2022 pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v Famci miciativy LEADER v platnom zneni
(d'alej len . Prirucka pre prijimatela LEADER"). Tieto poymy a definicie sa vzt'ahuji na samotnu textovi
gast’ Zmluvy o poskytmuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaju sa v texte velkym zaCiatoCnym pismenom ).
Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato Zmluva o poskytnuti NFP a jej prilohy. Prilohy uvedene
v &lanku 9 Zmluvy o poskytnuti NFP tvoria jej neoddelitePnu siicast, tzn ich obsah je pre Zmluvne strany

zavazny.
CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienck, prav a povinnost: Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu Aktivit Projektu, ktore su

predmetom schvalene) ZoNFP.

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projekiu Prijimatel’a {(d'ale; aj ako
predmet podpory"), uvedeného v prilohe & 2 tejto Zmluvy .

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi na udel
uvedeny v ods. 2.2 tohto &lanku Zmiuvy na realizaciu Aktivit Projektu, a to sposobom a v sulade s

ustanoveniami Zmiuvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuie prijat poskytnuty NFP a realizovat vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vcas pr1 dodrzani zasady
hospodamosti a primeranosti nakladov a pri dodrzani podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NEFP.

Podmienky poskytnutia NFP uvedené vo Vyzve musia byt spinené aj pocas cele] doby plamost:
a Géinnosti Zmluvy. Porulenie podmicnok podia prvej vety je podstamym porusenim Zmluvy ©
poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s Clankom 18 VZP v sivisiostt
s &élankom 17 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom a zverejnenych na webovom
sidle Poskytovatel'a, nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia NFP mny postup.

NFP poskytnuty podla Zmluvy o poskytmuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpodtu, v
dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzene:

a) v sdlade so zacadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l 33 Nanadenia europskeho
Parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ¢ (U. v. EU, L 193),

b) hospodarne, efektivne, Géinne a Gceine,

) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpodtového hospodarema s vergmymi prosinedkami

vyplyvajicimi z § 19 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidiach verejnej spravy a o

zmene a doplneni miektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,,Zakon o

rozpottovych pravidlach verejne; spravy™).
Poskytovatel je opravneny prijiimat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnema podmienok
podla pism. a) az ¢) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k vydavkom v ramer Projektu a
vélenit ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom od
nadobudnutia Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou Veremeho
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu (d’alej len »ZoP“) vykonavanou formou administrativae;
finanénej kontroly. ako aj v ramei vykonu tnej kontroly ), az do skonéenia deby Udrzatelnosti Projektu.
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2.7 Ak Prijimatel’ porudi zasadu alebo pravidia podla odseku 2.6 pism. a) az ¢) tohto Clanku Zmiluvy o
poskytnuti NFP, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s €L I8 VAP v suvislosii s ¢lankom 17 .
VZP. |
2.8 Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonama akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo - pravneho

vzt'ahu s trefou osobou, ktorym by dodlo k porusentu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v savislosti s
Projektom s ohl'adom na skutotnost’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verenych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vy3§ia moc alebo mimoriadne okolnostt.

2.9 Poskytovatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty savisiace s predlozenym Projektom vylucne opravnenymi
osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu 2 ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské siuzby, ktorl su viazani zavizkom
mlcanlivost. ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tvkajiice sa poskytovania informacii povinnym!
osobami.

2.10  NFP nemo2zno poskymitf Prijimatefovi, ktory ku dnu podpisu a poéas celej doby platnosti a u¢mnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP ma povinnost’ byt zapisovany do registra partnerov verejneho sektora podia
zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a dopineni niektorych zakonov
a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora. Tuto skutofnost’ overuje Poskytovatel’ na

| ]

H - ] .a-l ] = - rq.!' o t = -
S TIDYS SOV AK- DY S,

V pripade porugenia uvedenej povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat' od Prijimatela vrateme NEP
alebo jeho Easti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s Clankom 18 VZP v stivislosti
s ¢clankom 17 VZP.

2.11 NFP nemozno poskymit’ Prijimatel’ovi, ktorému bol na zaklade pravoplamého rozsudku uiozeny trest
zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej Unie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla § 17 aZ 19 zakona ¢. 91/2016
Z. 7. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0s6b a zmene a doplneni mektorych zakonov v zneni zakona

& 316/2016 Z. z (d'alej len ,zakon ¢&. 91/2016 Z. z*) V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnost —
rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatelovi vyplateny, poskytovatel’ ma

povinnost’ odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porudenie Zmluvy o poskymuti NFP -
Prijimatel'om podl'a ¢lanku 1 7 VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast' v sulade s ¢lankom —

18 VZP v stivislosti s &lankom 17 VZP (toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na tyzicke osoby a na pravnicke —
osoby, uvedené v § 5 zakona &. 91/2016 Z. z, ktorymi sii: Slovenska republika a jej organy, iné Staty a ich
organy, medzinarodné organizacie zriadené na zaklade medzinarodného prava verejného a ich organy,
obce a vy33ie izemné celky, pravnické osoby, ktoré st v ¢ase spachania tresmeho ¢inu zriadené zakonorm,
iné pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako diznika nemoZno usporiadat’ podia § 2 zakona C.
712005 Z. z. o konkurze a re§trukturalizacn a o zmence a doplneni mektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov).

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

1ottt Ot SO TFAT AN

3.1 Termin realizacie Projektu, v ramci ktorej sa Prijimatel’ zavazuje realizovat aktivity Projektu, je uvedeny
v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskvtnuti NFP.

3.2 Prijimatel’ sa zavazuje podat’ zavereéni ZoP, vzhl'adem ku konéiacemu sa programovému obdobiu PRV
SR 2014 - 2022, do 18 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti Zmluvy. Termin podania zaverecnej
Zo? je kone&ny a nie je moné ho menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial bod 3.3 tohto
¢lanku Zmluvy o poskytnuti NEFP neustanovuje mak.

I TEARE™S

R7 Qd

V odévodnenych pripadoch bude moZné akceptovat’ neskorsi termin podania zaveredne) ZoP zo strany
nrijimatel’a v sulade s platnou fegisiativou SR a EU, aviak najneskdr do 31.10.2025, pripadne do terminu
stanovenom v usmerneni vydanom Ministerstvorn podohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo
v prirucke pre prijimatel'a LEADER a v zinysle Systému riadenta CLLD (LEADER a komunitny rozvoj)
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pre programove obdobie 2014 - 2022, verzia 1.16 (G¢innost’ od 27.11.2024). Odévodenym: pripadmi sa
rozumeji situacie ustanovené v ¢l. 5 ods 3 VZP.

CLANOK 4 VYSKA NFP
4.1 Vyska NFP je uvedena v Prilohe €. 2 Zmiuvy.
4.2 Uplatnitel'na miera NFP z EPFRV a z0 statneho rozpodétu Slovenske) republiky (dale) len SR SRY) je:

= Menej rozvinuté regiony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
»  QOstatné regiony (Bratistavsky kraj): EPFRV 53 %, SR SR 47%.

4.3 Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu sa povazuy i vydavky spifiajilce podmienky uvedené
vo VZP po poslednej koreken. vykonanej zamestnancom Poskytovatela

4.4 Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatefovi vylucne v savislosti s realizaciou Aktivit Projektu za splnenia
podmienok stanovenych.

a) Zmiuvou o poskytnutt NFP,

b) vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majlcimi priamu aéinnost’) pravnym predpismi a aktmi Eurdpskej tnie
ZVergmenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riademia PRV SR 2014-2022, Systém riadenia CLLD, Systémom finanéneho nadema
- Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvo vidieka v plamom zneni a mymu dokumentmi
vydanymi na ich zaklade v platnom zneni, ak boli zvereinené na webovom sidle www.apa sk ,

e} schvalenym PRV SR 2014-2022, prislusnou schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, pripadne
inou dokumentaciou vzt'ahujlicou sa na Vyzvu a jej prilohy.

4.5 Koneéna vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatelovi, sa uréi v salade s principmi hospodamosti,
efektivnosti. Géinnosti a udelnosti ich vynaloZenia zo strany Priyjimatela. Poskytovatel v ramci
uplatiiovania zjednoduseného vykazovania vydavkov pri postupe podla predchadzajicej vety Je povinny
zohladnit znenie kapitoly 73.1 ods. 6 Priru¢ky pre prijimatela LEADER a v pripade nedosiahnutia
planovanej hodnoty zo strany Prijimatela stanovenej v ZoNFP udeli zodpovedajlcu finanénu korekew.
Celkova vyska NFP uvedena v prilohe &. 2 Zmluvy nesmie byt prekrotena a nesmie sa dodatocne navy3it
formou dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade navysema vydavkov sivisiacich s Aktivitam:
Projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeneho v prilohe &. 2 tejto Zmluvy, znaSa takéto prekrocenie

vydavkov vyluéne Prijimatel na vlastné naklady.

4.6 Ak Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projekiu po jeho ukonceni st mz3ie ako ¢iastka uvedena v
pritohe & 2 Zmiuvy, Poskytovatel je opravneny bez uzatvorenia dodatku k Zmiuve o poskyinuti NFP
znizit vyplacany NEP o rozdiel medzi schvalenou vy$kou NFP uvedenou v orilohe & 2 Zmluvy a vyskou
NFP vypotitaného 7 Opravnenych vydavkov. Ak Poskytovatel v ramci spracovavania zaverecnej ZoP

isti. 3¢ 7z dévodov na strane Prijimatela nie je mozné NFP vyplatit' do vysky uvedenej v prilohe ¢. 2
Zmluvy, je opravneny kratit’ NFP bez uzavretia dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP.

4.7 Prijimatel' sa zavdzuje v pripade pouZitia sysiému zalohove] platby podla ¢lanku 7B VZP, pouzit’ NEP
vylutne na Uhradu Opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projekiu a za splnenia podmienck
stanovenych Zmiuvou o poskymuti NFP a v Pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v
odseku 4.4 pism. ¢) aZ e) tohto ¢lanku Zmiuvy o poskytnuti NFP.

4.8 Prijimatel sa zavazuje, Ze nebude poZadovat’ a vyhlasuje, ze nepozadoval dotaciu, prispevek, grant alebo mu
formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alcbo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
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4.11

412

4.13

4.14

E...h

kapitoly Ministerstva pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpoc¢tovych kapitol Statneho rozpoctu,
Statnych fondov, z inych verenych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce
sa zakazu kumulacie nezluéiteTnych podpér, ¢o je uvedené v Prirucke pre prijimatela LEADER a v pravnych
aktoch EU V pripade porudenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela
vratenie NFP alebo jeho ¢asti a Prijimatel” je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 18 VZP
v suvislosti s ¢lankom |7 VZP

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
statneho rozpoétu. Na kontrolu pouZitia tychto finanénych prostriedkov, ukladante a vymahanie sankcii
za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP. v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma v Zakone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoétovych
pravidlach, v Zakone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suicasne zavazuje pocas doby platnosti
a uémnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ a reSpektovat’ vietky pravne predpisy a dokumenty
uvedené v odseku 4 4 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel moze peozastavit’® vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatel’a, ak sa vyskytne potreba dolozenia dokladov alebo dodatoéného vysvetlenia zo
strany Prijimatel’a, zaevidovanej a nevysporiadane] nezrovnalosti v ramc1 EPFRV a EPZF

ZoP sa zamietne, ak Prijimatel’ alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vysie] moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢1. 59 ods. 7 naniadema (EU) €. 1306/2013, U. v,
L 347).

Poskytovatel nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatela,
ak sa zisti, Ze umelo vytvoril podmienky poZzadované na jeho poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktora
nie je v stlade s cielmi pravnych predpisov v oblasti polnohospodarstva (€l 60 nariadenia (EU) ¢
1306/2013, U v.. L 347)

NFP (ZoP) sa zamietne, s¢asti alebo v plnej miere odnime v sulade s ¢l. 18 VZP v stvislostt s ¢lankom
17 VZP, ak nie si splnené podmienky poskytnutia NFP a zavizky Prijimatela stanovene Zmluvou o
poskytnuti NFP. Pravne predpisy a tna dokumentacia v zmysle odseku 4 4 tohto ¢lanku moézu stanovovat,
kedy sa NFP (ZoP) v pripade nesplnenia podmienok poskytnutia NFP a zavizkov Prijimatela
stanovenych touto Zmluvou, zamietne alebo odnime len séast1.

Poskytovatel’ preskima ZoP, ktora mu bola dorucena od Pryimatela, a stanovi sumy NFP. ktoré s
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel’ stanovi.

a) sumu, ktora sa ma vyplatit’ Prijimatel'ovi na zaklade Z0P,
b) sumu, ktorad sa ma vyplatit’ Prijimatel’ovi po preskumani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podla pismena a) prevy$i sumu stanovenu podla pismena b) o viac ako 10 %,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovenu podfa pismena b). Vyska sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekro¢if’ upiné odnatie NFP. Ziadne sankcie sa
viak neuplatiiujia, ak prijemca moze prislusnému organu presvedcivo preukazat’, Zze nie je vinny za
zahrnutie neopravnenej sumy, alebo ak sa prislusny organ presvedé&i mak o tom, Ze prisludny prijemca
nie je vinny. (¢l. 63 ods 1 narnadenia (EU) ¢. 809/2014,U.v_, L 227).

Poskytovatel je opravneny kontrolovat’ idaje uvedené v ZoP aj na zaklade idajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré majii u seba tretie strany (&l 51 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 809/2014,U.v., L 227),

CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prjimatel’'om stanoveny
bankovy ucet, vedeny v EUR, uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel sa zavazuje udrZiavat ucet uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny aZ do
pripisania zavereéne) platby na Projekt.

Prijimatel je opravneny realizovaf (hrady Opravnenych vydavkov aj z inych utov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie jedného uétu na prijem prostriedkov NFP V pripade
(hrad v inej mene ako v EUR, méze byt tento ucet/ucty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel’ je opravneny otvorit' v komeréne] banke osobitny uéet pre Projekt

V pripade vyuzitia systému financovania refundacie st vynosy na téte/u¢toch prijmom Prijimatela. Ak
je NFP poskytnuty systémom zélohove) platby. ucet uvedeny v prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je
neuroceny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je opravneny na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP predkladat’ na Projekt jednu 70P za
kalenddrny rok v siilade s planovanym ukondenim v zmysle prilohy & 2. bod 5. Uvedene sa nevt ahuje
na podopaucnic 6.1 a 6.3. V pripade financovama Projektu systémom zalohovej platby moze Prijimatel
podat’ v ramei jedného kalendameho roka aj viac ZoP za podmienky, Ze v ramei jedného kalendameho roka
bude podana aj zaverecna 70P Nedodrzanie uvedeného sa viak nepovazuje za podstatne porusenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Prijimatel predklada Z0oP formou vyplnenia formulara 70P tak. Ze ZoP elektronicky vypracuje a odosle
prostrednictvom elektronického formulara v ramci veremnej ¢asti ITMS2014+ a nasledne ju predkiada v
originalnom vyhotovent v listinnej forme s podpisom Statutameho organu a to doporucenou postou na
adresu: Podohospodarska platobna agentura. odbor pristupu LEADER. Akademicka 4, P.O.BOX 6, 949 10
Nitra alebo Prijimatel 70P elektronicky vypracuje a odoSle prostrednictvom elektronickeého
formuldra v ramci verejnej casti ITMS2014+ a nasledne ju predlozi v originalnom vyhotoven
prostrednictvom e-schranky s elektronicky overenym podpisom

Povinné prilohy k ZoP sa predkladaju prostrednictvom [TMS2014+ a to vo forme, v rozsahu a podla
kapitoly 6.7.4. Prirucky pre prijimatela LEADER.

Za datum predlozenia ZoP sa povazuje doruéenie listinne formy alebo doru¢enie do e-schranky ZoP.

ktora bola vygenerovana a odoslana v systéme 1 TMS 2014+

s v pripade osobného dorucenia, den jej fyzickeho dorucenia v listinnej forme do regionalneho
pracoviska Poskytovatela (dalej len ,,RPP”). pricom zaverecna ZoP musi byt doruéena najneskor v
posledny den, stanoveny na podanie 7oP v Zmluve o poskytnuti NFP, do konca uradnych hodin;

» v pripade zaslania postou alebo kuriérom, def odovzdama dokumentacie ZoP na takiito prepravu.
pri¢om posledna 7oP musi byt podana na postovu prepravu najneskor v posledny den. stanoveny na
podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujica je pediatka posty/kuriéra na obalke, v ktorej
sa ZoP doruduje);

= v pripade zaslama do e-schranky datum odoslania ZoP.

V pripade doru¢enia ZoP osobne do podatelne RP PPA Nitra, zamestnanci podatelne RP PPA Nitra
potvrdia sprievodny list Prijimatela k ZoP/prvii stranu kopie ZoP, ktory je dokladom o pryati Z0P (ak to
Prijimatel’ pozaduje).

Kazda verziu ZoP vygenerovanu prostrednictvom ITMS2014+, ktora sa vyhotovi v listinngj forme
prijimatel’ vytlagi v 2 rovnopisoch (podpisanych Statutarnym organom prijimatel’a), pricom jeden
rovnopis zostava u Prijimatela a druhy rovnopis predklada Poskytovatel'ovi podla odseku 6.4 tohto
¢lanku. Neoddelitelnou sucastou ZoP su prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP. Prilohy vratane
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6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

7.1

atovnych dokladov predklada Prijimatel’ prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle kapitoly 6.7.4 Prirucky
pre prijimatela LEADER. Uradne neosvedcené kopie vsetkych priloh ZoP musia sihlasit’ s originalmi,
ktoré st v drzbe Pryjimatel'a a v pripade Gétovnych dokladov sii riadne zaznamenane uétovnym zapisom
v Udtovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona ¢ 431/2002 Z z. o uctovnictve, €O prijimatel
potvrdi v ¢estnom vyhlaseni, ktoré je sucastou ZoP. Originaly a fotokopie uctovnych dokladov su na
viditel'nom mieste (napr. pravy horny roh prvej strany dokladu) oznacene: JFinancované z prostriedkov
EPFRV 2014 - 2022

L e ]

Prostriedky EPFRV a itatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie sa vyplacajl v pomere stanovenom na
Projekt na zéklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy.

Narok Prijimatel’a na vyplateme prisluinej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel prizna
opravnenost’ vydavkov Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy.

Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je
realizovana maximalne do vysky stuétu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a Statneho rozpoctu
schvaleného na Projekt. .

Vyika NFP vyplacaného Prijimatelovi sa zaokruhl'uje v zmysle TTMS2014+ podla postupu uvedeného
v Priru¢ke pre prijimatel'a LEADER.

Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vylu¢ne bezhotovostmou formou.

Prijimatel’ je povinny realizovat finanéné operacie tykajuce sa realizacie Aktivit Projektu vylucne —
bezhotovostnou formou. Hotovostna formarealizacie finanénych operacii tykajucich sa Aktivit projektu

je mona len vynimocne, a to za podmienok podl'a kapitoly 6.7 1 odscku 14 - Prirucky pre prijimateia

LEADER.

V silade s ¢lankom 7A. 7B, 7C VZP sa Prijimatel’ riadi ustanoveniami platnymi pre prisluSny systém S
financovania,

Prijimatel’ v ramei informaénej povinnosti je povinny zabezpecit' priebeznu elektronickr komunikaciu
preukazuj(icu realizaciu projektu v sulade a za podmienok uvedenych v kapitole 6.9.2 Priru¢ky pre
prijimatela LEADER v platmom zneni. Prijimatel’ vyslovuje suhlas s vyu zitim fotodokumentacie na
propagaciu PRV Poskytovatel’om, Riadiacim orgdnom a Nirodnou sietou rozvoja vidieka SR.

CLANOK 7 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat' plneni¢ podla Zmluvy o
poskytnuti NFP dovtedy. kym mu Prijimatel’ nepreukaze spbsobom pozadovanym Poskytovatel'om,
splnenie skutoénosti, ktoré je Prijimatel’ povinny plnit’ podl'a relevantnosti zameranie projektu:

CrIOERC Ol 1NN

a) Vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budiicej) Poskytovatel'a voCi Prijimatelovi, ktora
by mu mohla vzniknt’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP. v stilade s ustanoveniami kapitoly 6.2 Priru¢ky
pre prijimatel'a LEADER a ¢lanku © VZP.

b) Zrealizovanie verejného obstardvania podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, metodickych usmemeniach vydanych Poskytovatelom v pripadoch, ak sa na
obstaravanie tovarov. sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO, pricom Pnjimatel
vyslovene sthlasi s tym, ze bude postupovat’ spésobom stanovenym zakonom o VO. mymi
uplatnitelnymi zdkonmi a Pravoymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskvtovatel’

I IR e

17 g

7/10

BiE DIEIEME I FIE

7¢O

Uradny list D002-C00.2295.100.6.4296953 List 6/3Z

T '



Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

74

7.6

Fid

7.5

c) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti s Realizaciou
Aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v 7oP. ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, a to za podmienck a spésobom stan ovenym v
kapitole 6.3 Prirucky pre prijimatela LEADER a¢lanku 9 VZP.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predizuje premléaciu dobu na pripadne
naroky Poskytovatela tykajlice sa (a) yratema poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo (b) kratenia NFP
alebo jeho Casti. a to na 10 rokov od doby. kedy premi¢acia doba zacala plynit’ po pIvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sthlas tykajici sa Prijimatela alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’ pravny narok. ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuj i mnak.

Ak v ramc1 Projektu dochadza k dodaniu tovarov. poskytnutiu sluzieb alebo vykonamu stavebnych prac po
uhradeni preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty dodania/poskytutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto
nesmt byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke

pre Prijimatel'a LEADER).

Vyplatenie poslednej (ziverecnej) ZoP je podmienené registraciou Projektu do Narodnej siete
rozvoia vidieka SR. Proces registriacie Projektov prebicha prostrednictvom webového sidla
www.nsrv.sk , kde st zverejnené i podrobné podmienky registracie.

Ak sana Prijimatel’a vzt'ahuje povinnost’ v zmysle vyzvy, pri¢om si tito povinnost’ este nesplnil. je povinny
predlozit’ Poskytovatelovi dokumentaciu z VO/O, ktoré musi byt ukonéené, t. j. zmluva s uspeSnym
uchadzadom musi byt podpisana a dorutena Poskytovatelovi, a to najneskor v ustanovenej lehote podla
Prirucky pre prijimatel'a LEADER v platnom zneni.

Prijimatel” je Poskytovatel'ovi povinny predlozit’, ak je to relevanmeé podla vyzvy, kopiu dokladu o tom., ze
dodavatel’ systémov a zariadeni umoziujicich sledovanie pohybu a konania osoby v chranenom objekte,
na chranenom mieste alebo v ich okoli, ma opravnenie na prevadzkovanie technickej sluzby v zmysle § 68
s45kona 473/2005 Z z o poskytovani sluzieb v oblasti sukromne bezpetnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (plati len pre aktivitu €. 6 v ramci podopatrenia 7.4 v pripade nvesticie do takychto
systémov a zariadeni). ako aj sken listinne] fotokopie vo formate .pdf prostrednictvom ITMS2014+.
V pripade, ak si Prijimatel’ tito povinnost uz splnil, uvedené sa nantho nevztahuje.

Prijimatel’ je d'alej povinny Poskytovatel'ovi predloZit, ak je to relevantmé podla vyzvy, original alebo
overenu fotokdpiu individualneho povolenia Uradu pre regulaciu elektronickych komunikacii a postovych
sluzieb SR (v pripade, Ze sii¢astou systemov a zariadeni umo:iujucich sledovame pohybu a konania osoby
v chranenom objekte, na chranenom mieste alebo v ich okoli bude a vybudovanie distribuéne; siete - plati
len pre aktivitu ¢ 6 v ramcer podopatrenia 7.4 a len v pripade budovania bezdrétove) siete), ake aj sken
listinnej fotoképie vo formate .pdf prostrednictvom ITMS2014+. V pripade. ak si Prijimatel’ tuto

povinnost’ uz splnil, uvedené sa naitho nevztahuje.

Neplnenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v tomto clanku sa povazuje za poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podstatnym sposobom.

CLANOK 8 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Sposob komunikacie a doru¢ovanie v ramci implementacie stratégie CLLD ustanovuje Prirucka pre
prijimatela LEADER.

CLANOK 9 ZAVERECNE USTANOVENIA
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9.1

0.4

9.6

9.4

9.8

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta dnom neskoréieho podpisu Zmluvnych stran a nadobuda aéinnost’ v
sulade s § 47a ods. 2 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik (daley len ako _Obciansky zékonnik™)
dtiom nasledujiicim po dni jej zverenenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel
aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
nformaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie G¢inmosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce

zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP zabezpedi Poskytovatel.
Pisomneé potvrdenie o zvergmeni Zmluvy o poskytnuti NFP zasle Poskytovatel Prijimatel’ovi v pripade, ak
o to prijimatel v stlade s § 5a ods. 1 zakona o slobode informacii poziada. Ustanovenia o nadobudnuti

L

platnosti a G¢mnosti podia tohto odseku sa rovnako vztahujii aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve 0
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a uémnost’ konéi ukonenim doby
Udrzatelnosti Projektu, s vynimkou pripadov, kedy doyde k skor§iemu mimoriadnemu ukondemu doby
platnosti a iéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP.

V stlade s ustanovenim ¢l. 71 nariadenia {EiJ) & 1303/2013, U v, L 347 sa doba Udrzatel'nost: Projektu

stanovuje nasledovne:
Doba udrzatelnosti Projektu sa za¢ina v kalendamy dei, ktory bezprostredne nasleduje po kalendamom
dni, v ktorom doslo k finan¢nému ukonéenmu Projektu (tzn. uhradeniu zaveretnej ZoP Pryjimatelovi),

s vynimkou podla ods. 9.4 tohto ¢l Zmluvy.

Doba Udrzatelnosti Projektu skonéi uplynutim piatich rokov odo dna finan¢ného ukondenia Projektu, resp.
uplynutim desiatich rokov odo diia fimanéneho ukoncenia Projektu, ak 1de o kategdriu ,,velky podnik™.

Udrzatelnost projektu v pripade operacii zlozenych z investicie do infrasétruktury alebo investicie do vyroby
sa musi zabezpedit' podas doby do desiatich rokov od zaveretnej platby poskytnutej prijimatelovi. tJ. pocas
tejto doby sa vyrobna ¢innost’ nesmie presunut’ miumo Eurépskej unie okrem pripadu, ak je prijimatelom
MSP.

Ak Prijimatel’ nepredlozi zaverecnu ZoP alebo Poskytovatel zavereénu 7.0P zamietne, posledna priebezna
ZoP bude povaZovana za zaverelnu 7oP a doba Udrzatelnosti Projektu sa zaéne pocitat’ od prvého
kalendarneho dita nasledujuceho po skonéeni lehoty na podanie zaverecne) ZoP stanovenej v ¢lanku 3 ods

3 1 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné memt alebo doplnat” len na zaklade vzajomne; dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami, a to v pripade vyznamnejich zmien Projektu. Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP neexistuje pravny narok Zziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podlicha
ustanoveniam kapitoly 6.11 Prirucky pre prijimatel’a LEADER.

Prava a povmnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzaji aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativnie ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost F:mjﬁktu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktore viedli k schvaleniu ZoNFP pre
Projekt. Nepravdivost' ' tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0
poskytmuti NFP a Pﬁjim;?te]’ je povinny vraut’ NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 17a 18 VZP,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlasema pripojene k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskymuti NFP s pravdivé a zostavaju u€inne pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej lorme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit” NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 17 3 18
VZE:
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9.9 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskymuti NFEP stane neplatnym a/alebo ne(i¢innym v dosledku

jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ a/alebo
netdinnost celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale ‘ha dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytuti NFP.
ie. aby takéto ustanovenia nahradili ustanovenim, ktoré

7mluvné strany sa zavazuju vyvinit' vietko usil
tohto ¢lanku Zmliuvy.

nebude v rozpore podl'a prvej vety, a to postupom podla odseku 9.5

9.10 Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 362 ods. | Obchodneho zakonnika a vyslovne stthlasia, zc

ich zavazkovy vztah vyplyvajlct zo Zmluvy © poskymuti NFP sa bude nadit’ Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy o poskymuti NFP na tivodnej strane.

9.11 Zmluyné strany budii vietky pripadne spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o j¢j
platnost’, vyklad alebo ukontenie, ricsit’ prednostne vzajomnym konsenzom a dohodou; v pripade
nedosiahnutia dohody je ktorakofvek Zmluvna strana opravnena obratit’ sa na miestne a vecne pristudny
sud Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenske] republiky. V pripade sporu sa bude

postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o poskytmuti NFP ulozeného u Poskytovatel'a.

9.12  Zmluva o poskymuti NFP je vyhotovena v troch (3 ) rovnopisoch s platnostou originalu, pricom po uzavretl
Zmluvy o poskytnuti NFP obdrzi Prijimatel’ jeden (l) rovnopis a dva (2) rovnopisy si ponecha

Poskytovatel. Poget rovnopisov a ich rozdelenie podla predchadzajice; vety tohto odseku sa rovnako

vzi'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukonceni Zmluvy 0

poskytnuti NFP.

9.13 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tato Zmiuva o poskytnuti NFP je poyinne zverejiiovana na zaklade

ustanovenia § 5a zakona o slobode informacii.

9014  Zmluvné strany berit na vedomie, ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Ob¢ianskeho zakonnika, Zze k uzavretiu

Zmluvy o poskytnuti NFP nedoSlo.

9.15 Prijimatel’ svojim podpisom Zmluvy 0 poskytnuti NFP potvidzuje, Ze sariadne oboznamil s jcj obsahont a
saroven sthlasi s prilohami, ktoré si neoddelitelnou sucast'ou Zmluvy.

Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a pravnym
uyné prejavy st dostatocne slobodne, vazne, uréite a
FP v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
skytmuti NFP a na znak sthlasu ju viastnorucne

916  Zmluvné strany vyhlasujt, Ze s text
G&inkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zml
srozumitelné, nepodpisali Zmluvu o poskytnutt N
podpisujiice osoby st opravnene k podpisu Zmluvy o po

podpisals.
9.17 Neoddelitelnou saéastou Zmluvy o poskytnuti NFP su iej prilohy:

Priloha &.1  Vieobecné zmluvné podmienky (aktualne platné znenie je zverejnené na webovom sidle
Poskytovatel’a wuw apa.si v ¢asti Projektové podpory: PRV 2014 — 2022).
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

V Bratisiavedna .................... vV HV“?DLHE-}LUKE dria 228%2025

Za Poskytovatela:

-

Za Prijimatela:

F BRIz
.--_:' j s E e
Mor. Milan Durina Mgr. Jan Kvetko m | =
na zaklade poverenia na podpisovarnie Statutamy zastupcas= |
&.41277/2025/111 zo dna 20.02.2025 obec Muranska DlhaLika . —
Pédohospodarska platobna agentura -
10/10
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP Pédohospodérska platobna agentura (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

. Tieto vieobecné zmluwvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktore su sutastou Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (d'alej len ,Zmluva o poskytnuti NFP* alebo . Zmluva™). blizsie
upravujll priva a povinnosti Zmluvnych strin, ktorymi su na strane jedne) Poskytovatel NFP a na
strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi podla

podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. .

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje. Zakladnv pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tveria
najma, ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 3 Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV pre
opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci imicrativy LEADER v platnom zneni (d'alej len

_Prirucka pre prijimatela LEADER™) a pomoc de minimis, plamé a ucinné ku dnu uzavretia Vyzvy.

Ochrana osobnvch udajov — organy EU a organy SR zapojené do implementacie PRV SR
2014-2022 maji privo ziskat’ osobné fidaje Prijimatel’a na ucely vykonavama svojich prislusnych
povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykonavame prav a povinnosti
Poskytovatela, vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné tdaje sa spractvaju v stlade s
pravidlami stanovenymi v Nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane —_
fyzickych osdb pri spraciivani osobnych udajov 2 o volnom pohybe takychm udajov, ktorym sa e
zruluje smernica 95/46/ES, v Smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane

fyzickych osdb pri spraciivani osobnych idajov prislusnymi organmina ucely predchadzama trestnym

&inom, ich vysetrovamia, odhalovania alebo stihama alebo na ucely vykonu trestnych sankc¢ii a o ==
volnom pohybe takychto udajov a o zruleni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, zakone ¢
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'ale) len , zakon
o ochrane osobnych udajov*), v zakone &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych
strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni miektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Prijimatel’ ma prava stanovené v pravidlach ochrany osobnych udajov v uvedenom
nariadeni, smernici a zakone ¢ ochrane osobnych ﬂdajc:-v Puskytnvatel‘ ma pravo zverejnovat’ udaje
o Prijimatelovi v rozsahu ¢lanku 111 nariaderia (EU) & 1306/2013, U. v., L 347, pridom tieto udaje
mozu na ucely ochrany finanénych zauymov Unie spracuvat’ auditorské a vysetrovacie organy Unie a
&lenskych Statov,

lad

FOICHD CFRNACTAT NN

Clanok 2 VSEQBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEDA

|. Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii Predmetu
Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zaviizuje po celi dobu platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP plnit’ vSetkv povinnosti Prijimatel’a z nej vyplyvajice a dodrziavat
legislativu EU a veobecne zdviizné privne predpisv SR. Poruenie uvedenej povinnosti Prijimatelom
je podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho cast’
v stilade s ¢lankom 18 VZP.

I I

A1 ol

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu Predmeru Projektu a Udrzatelnost’ Projektu (vid

Eil IEMADME 11D
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Prirutku pre prijimatela LEADER) v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti
NFP Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo mnych zmluvne alebo mak
spolupracujicich 0sob. zodpoveda za realizciu Predmetu Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel nie je v ziadne] faze Realizacie Predmetu Projektu zodpovedny za akekol'vek porudenie
povinmost Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajuce; sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranoy Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’

Prijimatel’ ie povinny zabezpecit’, abv pocas celef doby platnosti a adinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Porudenie uvedene povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v
stlade s &lankom 18 VZP vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého dodlo k poruseniu
podmienck v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu (<k. 71 nariadenia (Eﬂ ) €. 1303/2013, U.v.

EU, L 347,

V désledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP oredchadzalo koname © ZoNFP podla zakona
& 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych $trukturalnych a investicnych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o prispevku z
ESIF“), v ktorom bol priiimatel'om Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvalene] ZoNFP boli v
sulade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a
je moZna len vynimocne, s predchadzajicum pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a modze byt schvalena postupom
a za podmienok stanovenych v kapitole 6.11 PriruCky pre prijimatel'a LEADER pre vyznamnejsSiu

zmenu Projektu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruSeniu yiadnej z podmienck poskytnutia prispevku, ako bob

definované v prislusnej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel bude spinat’ vietky podmienky poskytnutia
prispevku a

b) tato zmena nebude mat’ ziadny negativny yplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatela a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziadny negativny vplyv na ciel’ Projekfu a na igel Zmluvy o poskytnuti
NFP podra prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnutt NEP a

d) Prijimatel’ zabezpeli, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, uzatvori $

Poskytovatel'om dodatok k Zmluve o poskytmuti NFP a pravne vstipl do Zmluvy o poskytnuti
NFP na miesto Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela

K prechodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt a k zmene pravnej formy Pri jimatela (v
pripade, ak ma zmena pravnej formy Prijimatel’a vplyv na pouZity system financovania) moze dojst
az po zudtovani zrealizovanych vydavkov, tzn. po predlozeni ZoP (ziitovanie zalohovej platby,
priebezna platba) a ich spracovani Poskytovatelom.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podl'a odseku 4 tohto clanku VZP. ide o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 18 VZP vo
vy¥ke, ktora je umerna obdobiu, pocas ktoreho doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu,

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preched viastnictva majetku obstaravaného alebo
shodnoteného v ramei Proiektu, ktory tvori sudast’ infrastruktury. ak k nemu bez predchadzajiaceho
pisomného sihlasu Poskytovatel'a dojde v obdobi platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
budii naplnené aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatne;
zmeny Projektu uvedenej v Priru¢ke pre prijimatela LEADER. v kapitole 6.11, tzn. ak Prijimatel
scudzi. prenajme alebo akymkolvek mym spdsobom prenecha polozky infradtruktiry. nadobudnuté
alebo zhodnotené z NEP tretim osobam za inych ako trhovych podmienok alebo za podmienok
stanovenych v ramei pomoci de minimis. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
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predchadzajticej vety tohto odseku, ide o podstatne porusenie povinnosti Prijimatelom podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Gast v sulade s ¢tankom 18 VZP vo
vyike, ktora je umernad obdobiu, pocas kiorého doslo k porusenmu podmienok v dosledku vzmku
Podstatnej zmeny Projektu.

I ™ /™m0

L.

6. Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vzfahy v sivislosti s realizacion Predmetu Projekiu v
zmysle prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisemnej forme.

7.  Prijimatel’ je povinny splfat’ ySeobecné podmienky poskvtnutia prispevku v zmyslie prilohy 6B
PriruCky pre prijimatel’a LEADER.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

. Prijimatel ma pravo zabezpeli od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnveh pre realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a
sidasne je povinny dodrZiavat principy nediskriminacie, roviakého zaobchadzania,
transparentnosti, hospoddrnosti, efektivnosti, ainnosti a iicelnosti.

2. Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek (d'alej len ,,obstaravanie™) na dodanie sluZieb, e
tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu Predmetu Projektu v zmy sle prilohy & 2 Zmiuvy —
o poskytnuti NFP ako aj pri zmenach tychto zakaziek podla zakona ¢ 343/2015 Z. z. o veremnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ( dalej len ,,zakon
o VO alebo gj ako ,.ZVO™) a v sulade s pravidlami upravenymi v Systeme riadenia PRV SR 2014 -
2022, Systéme riadenia CLLD, Prirucke pre prijimatefa LEADER vratane jej samostatnych priloh a
v Usmemeni Poskytovatel'a a podlla Vyzvy. Pri uplatneni zjednoduSeneho vykazovania vydavkov sa
ustanovenic v prvej vete tohto odseku neuplatiiuie, uvedene viak neznamena, ze prijimatel, ktory ie
vereinvm obstaravatelom v zmysle ZVO. nie je povinny postupovat podla tohto zékona Zaporusente
povinnosti postupovat’ podl'a ZVO mdze byt uloZeni pokuta ustrednym organom $tatnej spravy pre
vereiné obstaravanie,

Prijimatel’ je opravneny si uplatnit’ zjednodudené vykazovanie vydavkov, ak maximaina vy&ka NFP
na | projekt predstavuje sumu 100.000 Eur z celkovych opravnenych vydavkov na projekt (nevztahuje %
sa na podopatrenie 4.1). Ak prijimatel uplatiuje zjednoduSené vykazovanie vydavkov, predklada k

7oNFP dokumentaciu v silade s Priru¢kou pre prijimatela LEADER Pokial' celkove vydavky

projektu presahuji sumu 100 000 Eur (bez ohfadu na intenzitu pomoct), prijimatel’ nie je opravneny e
uplatiiova’ jednorazovii platbu v ramci zjednoduSeného vykazovama vvdavkov a je povmny
postupovat v zmysle ZVO alebo Usmernenia ¢. 8 PPA k obstaravaniu tovarov, stavebaych prac a
sluzieb financovanych z PRV SR 2014 ~ 2022. V takomto pripade je prijimatel’ zaroven povmny
predlozitt Poskytovatelovi dokumentaciu veremeho obstaravania/obstaravama (d'ale; len ako
_VO/O*) k ZoNFP alebo po podpise Zmluvy o poskytnuti NFP prostrednictvom ITMS2014+, priom
o predlozeni dokumentacie VO/O do systému ITMS2014+ suCasne pisomne informuje Poskytovateia.
Ak prijimatel’ nepredlozi dokumentaciu VO/O k ZoNFP, je povinny predloZit” dokumentaciu VO/O
najneskdr do 45 pracovnych dni od nadobudnutia i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom vVO/O
musi byt ukonéené, tj. zmluva s Gspe$nym uchadzaCom musi byt podpisana. PorusSenie povinnost
podl'a predchadzajiicej vety sa povaZuje za podstainé porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP 2o strany
prijimatel’a

CRIDdt ] WANTAY 1AM

Ak Poskytovatelovi vznikla povinnost’ kontrolovat VO/O v zmysle Prirucky pre prijimatela
LEADER, je povinny pisomne informovat’ Prijimatel'a o vysledku predlozenej dokumentacie VO/O
v lehote uvedenej v Prirucke pre prijimatela LEADER.

i TIAI

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvy alebo ramcové dohody s dodavatelm: tovarov. stavebnych
prac a sluzieb vyluéne v pisomnej forme.

i
3 T el |

4, Ak predmet projektu pozostava z nickolkych VO/O, Prijimatel’ predklada na kontrolu dokumentaciu
zo vietkych uskutoénenych VO/O.
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Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kopiu dokumentacie z VO/O v rozsahu, aky stanovila
Vyzva prostrednictvom [TMS2014+. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Pry imatela aj nu
dokumentaciu z VO/O, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatela a Prijimatel je
povinny Poskytovatelovi tito dokumentaciu v urcenom termine poskytut. Prijimatel’ sucasne s
dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolované VO/O. Sucastou tohto destmého vyhlasenia je stipis vietke) predkladane; dokumentacie
a vyhlasenie, 7e predkladana dokumentacia je uplna, kompletna a je totozna s originalom
dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo mych postupov. Sucasne
Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie Poskytovatel rozhodne
o schvaleni/neschvaleni/finanénej oprave (korekeii) vydavkov alebo pripusteni vydavkov
suvisiacich s predmetnym VO/O do financovamna, resp. 0 dalsich krokoch, ktoré bude treba vvkonat
na zaklade zisteni Poskytovatel’a v ramci finanéne) kontroly tejto dokumentacie

Poskytovatel vykona administrativnu financnu kontrolu obstaravania tovarov. sluzieb, stavebnych
prac a suvisiacich postupov az po uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade, ak prjimatel
neprediozil dokumentaciu VO/O k ZoNFP, ale az po uzatvoreni Zmluvy. Pokial pr pimatel’ predlozil
dokumenticiu VO/O k ZoNEP, finanéna kontrola bola vykonana este pred uzatvorenim (¢innostt tejto
Zmluvy Vykonom finanénej kontroly obstardavania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost’ Prijimatela ako
verejného obstaravatel’a, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO za vykoname V O/0 pr
dodrzani véeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU. Zmluvy o poskymuti NFP, Pravnych
dokumentov. Usmernenia Poskytovatela a zakladnych principov VO/O. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluéna a konecna zodpovednost’ Prijimatela za VO/O
a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Pryjimatel’ nie je povinny postupovat podla zakona o VO
Prijimatel’ berie na vedomie, ze vykonanim finanéne; kontroly Poskytovatela nie je dotknute pravo
Poskytovatel'a alebo mého opravneného organu na vykonanie novej finanénej kontroly/viadneho
auditu pocas celej doby i¢innosti Zmluvy o poskymuti NFP so zisteniami, ktoré budl vyplyvat z tejto
novej finanénej kontroly/vladneho auditu a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajicich
kontrol. Ak zavery novej finan¢nej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov
vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikéacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, si odlisné od zaverov
predchadzajlicej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej financéne) kontroly
uplatnit’ v plnej vyske vo¢i Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov
stanovenych v zakone o VO, resp postupov pri obstarani zakazky, na ktorit sa zakon o VO nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 16
VZP odligny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO, spoé&ivajlicu v porueni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovame pomoct z ESIF v suvislosti s VO/O, porusenim
principov a postupu VO/O stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajicich z legislativy EU Kk
problematike VO/O alebo z obvykle) praxe (best practice) apl ikovane; kontrolnym: alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na stadium, v ktorom sa proces
VO/O nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast,
Prijimatel’ je povinny takto vycCisleny NFP alebo jeho ¢ast’ vraut’ v sulade s ¢lankom 18 VZP, a to aj
v pripade, ak nedéjde k aplikacii postupu podla § 41 Zakona o prispevku z ESIF.

V pripade, ak Poskytovatel’ po kontrole predlozenej dekumentacie VO/O zisti také porusenie
pravidiel YO/O na strane Prijimatel’a, za ktoré je moZné urdit’ finanéna opravu NKFP (resp.
korekeiu), je Poskytovatel’ opravneny pri ureni vySky financénej opravy NFP (korekcie) za
predmetné poruSenie postupovat’ v silade s platnym rozhodnutim Komisie (resp.s platmou
legislativou EU), ktorym sa stanovuji usmernenia o urcovani finaninym oprav, ktoré je
potrebné uplatiovat' na vydavky financované Uniou pri nedodrzani platnych pravidiel VO/O
a zaroven v silade s platnymi dokumentmi a Usmerneniami Poskytovatel’a zverejnenymi na
webovom sidle poskytovatel’a www.apa.sk upravujice uplatiovanie finanénych oprav NFP
(korekeii) pri VO/O. Po vykonanej kontrole dokumenticie VO/O predlozenej po uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti NFP, pri ktorej Poskytovatel' ur€il Prijimatelovi za zistené porusenie/a
finanéni opravu NFP (korekciu), zaSle Poskytovatel’ Prijimatel’ovi navrh dodatku k Zmluve
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o poskytnuti NFP, v ktorom bude povodna schvilena celkova vyska NFP znizena o vySku
stanovenej financnej opravy NFP (korekcie) pred podanim ZoP Prijimatelom. Ak Prijimatel’
predlozeny navrh dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP zo strany Pusk}'tﬂvgtel’a odmietne, bude
sa to povaZovat za podstatné parusen ie Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri doplnani dokumentacie na
vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost predkladama éestneho vyhlasenia podla
tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ neprediozi vyhlasenia podfa tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, ide o podstatne porufenie povinnost: Prijimatelom. Pokial Poskytovatel' urcil
Prijimatel'ovi za zistené porusenie/a financni opravu NFP (korekciu) na zéklade vykonanej kontroly
dokumentacie VO/O predloZeneg; k ZoNFP pred uzatvorenim Zmluvy, Poskytovatel’ je opravneny
zohladnit’ finanénu opravu NFP pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP a ziadan( vySku NFP
v rozsahu finanénej opravy NFP znizit’ v Zmluve.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v_ramci zavizkového vzt'ahu s kazdym Dedavatel'om
Projektu povinnest Dodavatel'a Projektu strpiet’ _vvkon kontroly/auditu sivisiaceho s
doddvanym tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami kedykol'vek poéas platnosti a afinnosti
Zmluvy o poskvinuti NFP, a to oprivnenymi osobami na vvkon tejto kontrolv/auditu a
poskytnit’ im vietku potrebnii sicinnost'. Prijimatel’ sa zavazuje zabezpeCit v ramci zavazkoveho
vztahu s DodavateTom Projektu pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy 3
Dodavatel'om v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medz: Prijimatelom a Dodavatelom
a vysledky administrativne) financne; kontroly Poskytovatela neumoZnuji financovanie vydavkov
vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutodnost, ze vydavky veniknuté na zéklade VO/O nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatene skor, ako bude ukoncena administrativna finanéna kontrola, resp. skor, ako
bude potvrdena ex-ante finanna oprava.

Prijimatel’ s1 je vedomy svojich povinnosti zabezpetit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany zakaz
konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie kontliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat
podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zavaznych pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmemen: Poskytovatela a v dal§ich Pravnych
dokumentoch.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s re$pektovanim pravidiel ¢estnej hospodarske; sut'aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou za Uéelom preverenia, €t v
ramei VO/O nedodlo k porudeniu pravidiel ¢estnej hospodarske) sutaze alebo mmému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedene povinnost1 plne zodpovedny za nasledky spojene
s identifikovanim tychto skutoénosti zo strany Poskytovatela.

Clanok 4 OPRAVNENE VYDAVKY

Opriavnenvmi vvdavkami st vietky vydavky, ktore su nevyhnumé na realizaciu Predmetu Projektu

tak. ako st uvedené v &lanku 4 Zmluvy o poskytmuti NFP a ktoré spliiajd vSetkv nasledujiice

podmicnky:

a)  vznikli podas realizdecie Predmetu Projektu (od Zacata realizacie Predmetu Projektu do
Ukondenia realizacie Predmetu Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramei opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,

b) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoctu Projektu pri re$pektovani postupov pri
zmenéch Projektu vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytmnuti NFP, su v sulade s obsahovou strankou

Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu a st s nim1 v sutade;

¢) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo mého Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréujit podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
financnej kontroly VO bolo skontatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania,
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d)  viaZu sana realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy €. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktory
bol skutoéne realizovany, a tieto vvdavky boli uhradene Dodavatelovi a zaroven boli Opravnene
vvdavky, bez ohladu na ich charakter. premietnuté do uctovnictva Pri jimatel'a v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NEFP,
podmienka Ghrady Dodavatelovi nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky. na ktore sa
vztahuje vynmmka avedena v ¢lanku 5 ods. 5 pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka
nevyZaduje s ohl'adom na konkrétny system financovania v stilade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia EPFRV,

¢)  boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR. pravnymi
akimi EU a ostatnymi prislusnymi pravinymi dokumentmi vydanymi poskytovatel om:

f) st v salade s principmi hospodarnosti, efektivnost, adéinnost a ucelnosti;

o) si identifikovatelné. preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su madne
evidované u Prijimatel'a v sulade s pravoym predpismi SR; vydavok je preukazany fak turami
alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v
(¢tovnictve Priyjimatela v sulade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP,
preukazanie vydavkov faktirami alebo ustovnymi dokladmi rovnocenne] preukazne) hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania ana poskytnutie
zalohovej platby: vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozene
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutoénost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia EPFRV s ohladom na konkretny

systém financovania.

h) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvajii a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkam: z
verejnych zdrojov,

1) majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO/O bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 z20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonane v sulade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma Clanku 3 VZP). Pravnymi dokumentmi a
Usmernienim Poskytovatel'a, s pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujacim
oblast VO/O alebo zadavama zakazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujiicich sa k obstaravaniu
sluzieb. tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o VO. vzdy za ceny. ktore
spiiajit kritérium hospodarnostt, Gi¢elnosti, ucinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢l.
33 Nariadenia EU & 2018/1046 a z §19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

i) stvynakladane na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel’ s nim v mmulosti
siadnym spdsobom nedisponoval s vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie pouzZitého
majetku a podmienky jeho nadobudnutia urené vo Vyzve.

Ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podia ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto Neopravnene
vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vycislené Neopravnene
vydavky bude zniZena suma pozadovanana preplatenie v ramci podane; ZoP, ak vo zvy3ne) Casti bude
7oP schvalena Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku | tohto ¢lanku zist
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v glanku 16 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho éast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s
tlankom 18 VZP pri redpektovani vysky intenzity vztahujlicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutocnost’. e povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu
avedené v &lanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA PREDMETU PROJEKTU
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1. Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, ukonéit |
realizaciu Predmetu Projektu Riadne a Véas a v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri ktorych je |
predmet Projektu zloZeny z investicie do infrastruktury alebo investicie do vyroby, zabezpecit
prevadzkovanie predmetu Projektu minimalne pocas doby platnosti a ué¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu Predmetu Projektu a Udrzatel'nost Projcktu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, tzn Prijimatel’ je povinnv
plnif povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP vyplyvaji, pocas celej doby platnosti a
Glinnosti Zm luvy o poskvtnuti NFP do ukoncenia doby Udrzatel’n osti Projektu.

2. Ak je Prijimatelom mlady pol'nohespodir v ramc podopatrenia 6 1 PRV SR 2014 - 2022, den
zahajenia realizacie podnikatel'ského planu uvedie Prijimatel v Oznameni o zahdjeni reahizacie
podnikatel'ského planu (Priloha ¢. 1A k Prirucke pre prijimatela LEADER), ktoré je Prijimatel
povinny zaslat' Poskytovatelovi do 15 dni od zahajenia realizacie podmkatel'skeho planu.

3. Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizacmu Predmetu Projektu, ak realizacu Predmetu Projektu
brani Okelnost’ vvliudujica zodpovednost’ (d’alej aj ako ..OVZY), a to po dobu trvania samotne)
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby realizicie Predmetu Projektu, pricom vsak
realizacia Predmem Projektu musi byt v takomto pripade ukoncena najneskér do 31. 10. 2025,
pripadne do terminu stanovenom v usmerneni vydanom Ministerstvom pd&dohospodarstva a rozvoja
vidieka SR alebo v prirucke pre pryimatela LEADER.,

OVZ je prekazka, ktora nastala nezavisle od vale, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bran:

jej v splneni jej povinnosty, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana nito prekazku

alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zavazku tuto prekazku —
predvidala U¢inky vylucujiice zodpovednost su obmedzene iba na dobu, pokial trva prekazka, s

ktorou st tieto uéinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az

v case. ked bola Zmluvna strana v omedkani s plnenim svojej povinnosts, alebo vznikla z je)

hospodarskych pomerov. Na posiideme toho, ¢1 uréita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374

Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktorama byt OVZ, mus spinat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavdzku po
uréith dobu, ktoré inak je moimé spinit’ a ktory je zékladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoinosti plnenia, kedy povinnost’ dlZznika zantkne. s chladom na to,
ye dodatoéna nemoznost’ pinenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i)  objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvmit,

c
(iii) musi mat taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, & to bez ohl'adu na to, IE

&1 ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'al$ie okolnosti vis maior, ::.;-.”:

J

(iv) neodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna strana by &

mohla tito prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo odvratit” alebo prekonat jej nasledky v tz

ramei lehoty, po ktortit OVZ trva, &

(v)  nepredvidatelnost’, ktori mommo povazovat za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla pri B

uzavreti Zmluvy o poskytmuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke ddjde, pricom sa -

predpoklada, e povinnosti vyplyvajiice zo vieobecne-zavéznych pravnych predpisov SR alebo =

priamo Géinnych pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zname, -

(vi)  zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekdzky v omeskani s plnenim povinnosti, ktore) tato E{

prekazka brani, 5
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(vil) za OVZ na strane Poskvtovatel'a sa povaZzuje aj uzatvorenie Statne] pokladnice; za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov

EU

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vziuku dozvedel. pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie cealizacie Predmetu Projektu spolu s uvedenim ddévodov pozastavenia
podl'a ods. 3 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel
v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti. ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu
prilozi  prislusnu dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ Dorucenim tohto oznamema
Poskytovatelovi nastavaji Gémky pozastavenia realizacie Predmetu Projektu, ak boli splnene
podmienky podl'a odseku 3 rohto &lanku VZP. to viak neplati v pripade dovodov pozastavenia podla
odseku 3 tohto ¢lanku, ak Prijimatel Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vzmk OVZ a
Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje. V oznameni 0 pozastaveni realizacie Predmetu
Projektu z ddvodov podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, €1 sa pozastavenie
realizacie Predmetu Projektu tyka vietkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektus
v pripade, ze sa pozastavenie realizacie Predmetu Projektu tyka len niektorvch Aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohach ¢ 2 a 3 k Zmhave 0 poskytnuti NFP. Ak v oznameni o
pozastaveni realizacie Predmetu Projektu nie su Specifikované Ziadne Aktivity. ma sa za to, z¢
pozastavenie sa tyka vietkych Aktivit Projektu, na saklade éoho z hladiska opravnenost: vydavkov
nastavajii U¢inky uvedené v ods 9 prva veta tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze nejde o OVZ,
Poskytovatel pisomne oznami Prijimatel’ovi, ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v dosledku éoho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedosio

Poskvtovatel’ je opravneny pozastavit’ poskvtovanie NEFP:

a) v pripade nepodstatmeho porusenia Zmluvy o poskytnuti NEP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porudenia zo strany Pri jimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranema tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti: toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujucl sa
na Aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanii v ramel realizacie Predmetu Projektu pred tym, ako doslo k
(¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k
vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu doslo aZ v ¢ase po vzmiku uémkov
pozastavenia Projektu podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

d) az do doby. kym vznikne riadne zabezpecenie Zavizkoy voél Poskytovatelovt suvisiacich s
realizaciou Predmetu Projektu v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacata trestneho stihaniz za skutok stivisiaci s realizaciou Projekiu alebo s konanim o
siadostl, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Predmetu Projektu
alebo v pripade vznesema obvinenia voci Pri jimatelovi, osobam konajucim v mene Prijimatela
alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f)y v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie Z Nezrovnalosti na trovn konkrétne)
Vyzvy, v tamei ktorej Prijimatel podal ZoNFP, bez ohl'adu na porusenie pravne) povinnosti
Prijimatel'om,

g) v pripade. ak je Projekt predmetom yykonu finan¢nej kontroly/auditu na urovni Poskytovatela a
zistenia potas prebichajuce] finantne kontroly/auditu predbezne obsahuju zistenia, ktore
vyzaduju do¢asne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porudenie pravnej povinnosti
Priyimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoct nezlu¢itelney s
vhautomym trhom alebo neopravnenej pomoct v nadvaznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovam EU.
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najmd konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoct podla cl. 4 ods. 2 |
Nariadenia Radv (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiovanie ‘
&lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie,

ktorym prikazala &lenskému Statu pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia

neprijme rozhodnutie o zluéitelmosti pomoci so spolo¢nym trhom,

) v pripade. ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

6. Poskytovatel mdze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich, v
pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny odstiipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo vykonat finanénu opravu ¢asti NFP.

7.  Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnene podmienky
podTl'a odseku 4 alebo 5 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastavaji uc¢inky
pozastavenia poskytovania NFP.

8. Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich v zmysle
ods. 4 alebo 5 tohto €lanku VZP a v oznameni o pozastaveni poskytovama NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodh. Ze dojde k
automatickému pozastaveniu realizacie Predmcetu Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom
pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktore nie je osobitne
dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimaterl st je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade. ak vynaklada po¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktore by mak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za opravnené, pretoze nevznikli pocas realizacie
Predmetu Projektu (¢lanok 4 ods. | pism. a) VZP). Ked'Ze realizacia Aktivit Projektu je v zmysle prve;
vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez
ohl'adu na zavazky, ktoré mézu v tejto stvislosti Prijimatelovi vzniknit' najma v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podl'a odsekov 5 a 6 tohto élanku VZP uviedol konkréme Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, ddsledky uvedené v tomto odseku 8 VZP sa tykaju len v ozmameni uvedenych
Aktivit a mimi generovanych vydavkov.

9. Vydavky realizované Prijimatelom pocéas obdobia pozastavenia realizacie Predmetu Projekiu sa
nebudi pokladat’ za opravnené vydavky Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatelom. ktoré su podla prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP zahmute
pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela
podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 5 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP,

C
C
10. Ak Pryimatel’ ma za to, Ze: I;
4
a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktore st v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP E
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. ) a g) odseku 5 z
tohto &lanku, na ktoré sa totlo ustanovenie odseku 10 VZP nevztahuje, za podmienky, ak sicasne e
nedoflo k porudeniu povinnosti Prijimatela. alebo E
L
b) doslo k zamiku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 4 tohto &lanku VZP prekaZzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo ¢
c)  odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP, ;
je povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatelovi pisomne oznamenie o odstraneni zistenych porudeni ¢
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani my )
£ ¥ ’ i3 5 . b ¥ i L 4 L {-
vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti
a zaroven podl'a overema Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy =
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o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti. obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi V
pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. aj a ¢) vy§die. sa
doba realizacie Aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu, po¢as ktore] Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dovodu nevznika Zziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavdzuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovt.

V kazdom momente pozastavenia realizacie Predmetu Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ. je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to postupom
uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v
Pravnych dokumentoch tykajucich sa vvkonu kontroly Pryjimatela Poskytovatefom. Na ten ucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie v$etkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z pravnych predpisov SR. Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa
plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatelom.

Ucinky OVZ st obmedzene iba na dobu. dokial trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky spojene (3
374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Pnjimatel povInmny
bezodkladne oznamit’ a jednoznacne preukazat Poskytovatelovi.

CLANOK 6 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA
Deti pripisania platby na a¢et Prijimatel'a sa povazuje za def ¢erpania NEFP, resp jeho ¢asti

Vietky dokumenty ((étovné doklady, vypisy z ultu, podpoma dokumentacia). ktoré Prijimatel
predklada spolu so 70P. st rovnopisy originalov alebo ich kopie oznatené podpisom $tatutameho
organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni na podpisovanie nu osobu, je
potrebné k predmetne) ZoP prilozit’ aj toto splnomocnenie.

Poskytovatel’ v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil system financovania, ktory uviedol
Prijimatel’ v ZoNFP. Tento spdsob financovania je mozné zmenit’ dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP iba pred podanim prvej ZoP.

Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastmych zdrojov.

Suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 7 &kona o prispevku z ESIF sa uplatni na thronu
sumu celkového nevyé&erpaného alebo nespravne Aétovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych
platieb, pri¢com Poskytovatel' mdze tieto Siastkové sumy kumulovat' a pri prekro¢eni sumy 100 EUR
vymahat’ priebezne alebo aZz pri poslednom zu¢tovani zalohove) platby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajiice sa systemov financovania (platieb) stt urené Systémom finantneho
radenia EPFRV. ktory je pre Zmluvné strany zavazny. Tento dokument zaroven slizi pre potreby
vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy 0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ghradu uétovnych dokladov Dodavaterovi moZze
povazovat aj:

4)  Uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade. ze Dodavatel postipil pohl'adavku voc
Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s § 524 az 530 Obcianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloimému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku Dodavatela
voé1 Prijimatelovi v sulade s § 151aaz § 151me Obé¢ianskeho zdkonnika,

¢) uhrada opravnene) osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voét Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
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d) zapogitanie dafioveho nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou voéi Prijimatelovi (v pripade
Statnej rozpodtove] organizacie) v suiade s § 87 zakona €. 563/2009 Z. z. 0 sprave dani (danovy .:
poriadok) a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ako :
,,daftovy poriadok™),

¢) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatel’a v sulade s § 580 a 58l Obéianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika.

T N =y g

8. Ak Dodavatel postipil pohladavku vot Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az 530
Obéianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramei dokumentacie ZoP predloZi a; dokumenty preukazujuce
postupenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.

9. V pripade uhrady zavazku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voti Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obéianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie 7oP predlozi aj dokumenty preukazujice vznik zalozneho prava

10. V pripade dhrady zavazku Prijimatela opravnene] osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vol
Dodavatelovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie ZoP predlozi aj
dokumenty preukazujiice vvkon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

||

1. V pripade zapoéitania dafiového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou vo&i Prijimatelovi (3tame)
rozpodtovej organizacii) podla § 87 danoveho poriadku, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP
prediozi doklady preukazujuce zapotitanie dafiového nedoplatku (najma potvrdenie Finandneho —
riaditel'stva SR o zapocitani}

12. V pripade zapotitania pohl'adavok Dodavatela a Pryjimatela v silade s § 580 az 581 Obcianskeho —_
zékonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujice zapocitanie pohiadavok

13. Ustanovenia tohto &lanku sa nevzt'ahujii na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikaci niektorého z vysiie
uvedenych postupov dostal do rozporu s pravoymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpottovych
pravidlach verejne] spravy a pod.)

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

|.  Prisystéme refundacie sa prostriedky EPFRV a $tatneho rozpoCtu na spolufinancovanie preplacaju v
pomere stanovenom na Projekt na zéklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo sirany Prijimatela,
tzn. Fe Prijimatel je povinny realizovat vydavky najskdr z viastmych zdrojov a tie suU mu pr
jednotlivych platbach refundované v pomemej vySke. Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov
EPFRV a &atneho rozpottu SR na spolufinancovanie je realizovanad maximaine do vysky suctu
pomeru prostriedkov EPFRYV a Statmeho rozpoctu SR na spolufinancovanie schvaleného na Projekt. ,

2. Prisystéme refundacie sa postupuje nasledujicim spdsobom:

a) Prijimatel uhradi vydavky dodavatelovi/zhotovitel'ovi z viastnych zdrojov.

P70 O GOACTAT OO

b) Prisimatel predkladé Poskytovatelovi kompletnu ZoP (refundacia) v EUR a prislusni
dokumentaciu (v pripade, e v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatelov: ulozena povinnost
predlozit’ $pecifickeé dokumenty, ktoré preukazupi spinenie poziadaviek na priznanie podpory).
Prijimatel vypracuvava ZoP v systéme 1TMS2014+ priom sa riadi pokynmi uvedenymt v prilohe
& 6A k Prirugke pre prifimatela LEADER za sucasného dodrZania podmienok uvedenych
v kapitole 6.7 Priru¢ky pre prijimatela LEADER. Prilohy vratane astovnych dokladov predklada
Prijimatel’ v &itatelnej kopii. Uradne neoverené képie vietkych priloh ZoP musia sthlasit’ s
originalmi, ktoré sii v drzbe Prijimatel'a a v pripade G¢tovnych dokladov st riadne zaznanmenane
uétovnym zapisom v Uétovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona o ultovnictve, ¢o
Prijimatel’ potvrdi v ¢estnom vyhléseni, ktoré je sicastou ZoP. Uttovné doklady obsahuji
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formaine spravnosti U¢tovnych dokladov,

1 IRy

o |

e
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)

g)

h)

podpisovy zaznam 0soby zodpovedne] za Gctovny pripad. astovny predpis {prip. koSielka s
predkontaciou), podpisovy zaznam osobv zodpovedne) za sauctovanie a datum zaiuctovama
Vysku verejnych prostriedkov, o ktore Prijimatel’ Ziada v ZoP, Priym atel zaokruhli nadol na cele

Euro.

Poskytovatel' zaregistruye 70oP (refundacia) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dna
prijatia jej pisomnej verzic.

Poskytovatel’ vykona kontrolu 7 0P (tzn. administrativnu finanéni kontrolu. pripadne aj financnu
kontrolu na mieste} v sulade s nariadenim {EU) & 1303/2013 v spojitosti s nariadenim {EU} ¢
1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby v stanovenom Case
doplnil svoju Ziadost' (po dobu dopinenia ZoP sa spracovanie 7oP pozastavuje). V pripade
zavaznych nedostatkov alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom ase.
Poskytovatel’ Ziadost’ zamietne.

Po vvkonani overenia Poskytovatel do stanovenej lehoty 65 pracovnych dni ZoP schvali,
neschvali. pozastavi (do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju nizi 0

relevantnu sumiu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy z administrativne) financne
kontroly alebo z finanéne] kontroly na mieste (dale; len _navrh spravy”) O zistenych
nedostatkoch a dorudi ju Prijimatel'ovi. Pryjimatel je opravneny podla § 21 ods. 1 pism. b)
akona & 357/2015 Z. z. o finanéne; kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorgich predpisov (d'alej len ,,zakon o finanénej kontrole a audite) podat’ v lehote
stanovenej] v navrhu spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporii¢aniam alebo opatreniam a k lehote na predlozenie pisomneho zoznamu splnenych
opatreni a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel neuplatni
namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odporucania alebo
opatrenia a lehota na predlozenie pisomného zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku za akceptovane

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravu z administrativnej financne)
kontroly a zasle ju Prijimatelovi,

Po odsithlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel v sulade s § 7 zakona o financne)
kontrole a audite zakladni finan¢énu kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
vykona overenie formaine; spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, over sulad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpoctom Poskytovatela

Po vykonanej finanénej kontrole Poskytovatel je povinny ihned’, najneskér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat' platobne prikazy na dhradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkoveho ucw Poskytovatela) pomeme za
prostriedky EPFRV a $tatneho rozpoCtu SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpetit' ziadost o prevod prostriedkov rozpoctovym opatrenim prostrednictvom upravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.
viazanim vyvdavkov v rozpotte Poskytovatela a navysenim limitov vvdavkov Prijimatela.

Poskytovatel’ zahrnie opravnene vydavky do svojho uctovnictva, na zaklade ¢oho budd tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refundacia) zo strany
Poskytovatela uhradena.

Poslednt ZoP. ktora Prijimate!l predlozi Poskytovatelovi v ramci jedneho Projektu, Prijimatel’ oznaci
ako zaverecnu platbu.

Po splneni vietkych podmienok preplati Poskytovatel' Prijimatelovi vydavky v schvalene) vyske
najneskdr do piatich (5) kalendamych mesiacov odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucena
kompletna ZoP spolu s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel’ ma pravo poziadat’ organ financ¢neho

[

riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajucu sa lehdt stanovenych na vybavenie Z0P v osobitne
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odévodnenych pripadoch {napriklad pr1 zaregistrovani poctu 70P. ktoré nie je Poskytovatel schopny
spracovat’ v stanovenych terminoch}.

Poskytovatel uchovava originaly 70P. originaly spravy z administrativne) finanénej kontroly, kopte
astovnych dokladov, vypisov z i¢tov a ostame dokumenty podl'a zoznamu dokumentov prilozeného
k 7oP v salade s &l. 32 vykonavacieho nariadenia Komiste (ES) €. 908/2014 a § 35 a 36 zékona o
actovnictve Originaly (i¢tovnych dokladov a vypisov z uctov sa vzdy musia nachadzat’ u Prijimatela.

Poskytovatel a organy vykonédvajuce controlu, finanént: kontrolu a audit {d’alej ,.organy kontroly™)
maju pravo kedykol'vek vykonat finanéna kontrolu projektu (aktivity} na mieste. Prijimatel’ je
povinny umeZnit vykon kontroly na mieste, V pripade uskuto¢nenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijtmatelovi predizi o 20 pracovnych dni.

CLANOK 7B) SYSTEM ZALOHOVEJ PLATBY

i

Systém zalohovej platby zabezpecuje Prijimatelovi pociatocnd financnu hotovost na realizéciu
Projektu. Zalohova platba je Prijimatel’'ovi poskyinuta pomerne za zdroje EPFRYV a $tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie, a to na zaklade predlozema 70P (zalohova platba) a stancvene) dokumentacie
Poskytovatelovi v zmysle plamej Prirucky pre prijimatela LEADER.

Zalohovu platbu je moimé v sulade s €1 42 ods. 2 nariadenia (EU) & 1305/2013 a PRV 53R 2014 -
2022 poskytniit’ pre MAS do vysky 50 % verejnych vydavkov tykajicich sa prevadzkovych nakiadov
a nakladov na oZivenie a v stlade s ¢l. 45 ods. 4 uvedeného nariadenia na mvestiéné opatrenia do 30
% verejnych vydavkov stvisiacich s mvesticiou, pokial je tato moznost zahrnuta v PRV SR 2014 —
2022,

Zalohovi platbu je mozné poskytnit’ opravnenym Prijimatelom opatrent PRV, definovanych
v prifohe 4A k Prirucke pre prijimatela LEADER.

V sulade s &l. 63 ods. | nariadenia (EU) ¢&. 1305/2013 je zalohova platba podmienena poskytnutim
bankovej zaruky alebo rovnocennej zaruky zodpovedajtice] 100 % sumy zalohove) platby. Pokial ide
o verejnych prijimatelov, zalohove platby sa vyplatia obciam, regionalnym organom a ich
zdruFeniam, ako aj verejnopravnym subjektom Nastroj, ktory verejny organ poskyine ako zaruku, sa
povaZuje za ekvivalent zaruky uvedene) v prvom vete tohto odseku za predpokladu, Ze sa organ
saviaze uhradit’ sumu, na ktori sa dana ziruka vztahuje, ak sa nepreukaze narok na vyplatenu

zatohowvi platbu

Poskytovatel’ a organy kontroly maju pravo kedykol'vek vykonat” finanénu kontrolu Projektu na
mieste. Prijimatel je povinny umozZnit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskutoCnenia kontroly na
mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Pry imatelovi predlzi o 20 pracovaych dni.

Pravidli poskvtovania zalohovvch platieb su nasiedovne:

a) Zalohova platba je opravnenému Prijimatelovi poskytnuta po uzatvoreni Zmluvy o poskytmuti
NFP. ak to Zmluva o poskytnuti NFP dovoluje, a po zadati realizacie Projektu na zaklade ZoP
{zalohova platba).

b) Vyskazalohovej platby, ktorii Poskytovatel jednorazovo poskytne Prijimatelovi. nesmie prekrogit’
530 % schvaleného NFP.

¢) Vyplatenie zalohovej platby podlieha zloZeniu bankove] zaruky alebo rovnocennej pisomne;
zabezpeky (d'alej . zaruka™) zodpovedajice; 100 % vysky zalohovej platby zo strany Prijimatela
(pozti kapitola 6 Prirutky pre prijimatela LEADER), Zaruka sa v silade s ¢l 63 ods. 2 naradenia
(EU) & 1305/2013 uvolni, ak Poskytovatel’ akceptuje, ze vyika skutoénych vydavkov na projekt
presiahia vysku zalohove; platby.
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d)

)

3

Zalohovu platbu Prijimatel’ pouzije na Ghradu opravnenych vydavkov Projektu a zudtuje Ju az po
uhradeni vietkych opravnenych vydavkov Projektu, najneskdr viak v den ukon¢ema realizacie
predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP.

Systém zalohovej platby Prijimatel kombinuje so systémom refundécie, tzn. ze pri vyuziti systemu
zalohove; platby sa vyplacanie Prijimatela uskuto¢iuje v troch etapach — ctape poskytnutia
zalohovej platby. etape refundacie a ctape adtovania zalohovej platby. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatelovi ako prvit 7Z0oP (zalohova platba), d’alej priebezne predklada ZoP (refundacia) a
ako zavereénu predlozi ZoP (zictovame zalohovej platby) a (refundéacia). ZoP (zuftovanie

zalohovej platby) predklada ako samostatnu ZoP. Zarovern. sucasne so ZoP (ziictovanie zalohove)
platby) predklada poslednu samostamu ZoP (refundacia).

Sucet prostriedkoy vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohove; platby a etape
refundacie. t. j. celkova vyska vietkych 70P (refundacia) a ZoP (zalohova platba) nesmie prekroCit
100 % schvaleného NEFP.

Opravnené vydavky nad ramec ¢asti NFP uvedenej v pismene f} ods. 6 tohto ¢lanku, t. j. rozdiel
medzi celkovou vyskou schvaleneho NEP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatel'ovi vo forme
zalohovej platby a refundacii, Prijimatel deklaruje spolu so ziiétovanim zalohovej platby, tzn. ako
sacast zavereénej ZoP (zigtovanie zalohove] platby)

Etapa poskytnutia zdlohovej platby:

a)

b)

d)

g

£)

Prijimatel’ po podpisani Zmiuvy o poskytnuti NEP s Poskytovatel'om a zacati realizacie Projektu
predlozi Poskytovatelovi 70P (zalohova platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok. a to vo
vyske maximalne 50 % zo schvaleného NFP. Vysku verejnych prostriedkov, © ktoré Prijimatel
s1ada v ZoP, Prijimatel’ zaokrihli nadol na cele euro.

Poskytovatel zaregistruje 70P (zélohova platba) najneskdr do troch (3) pracovnych dni odo dia
jej prijatia vo forme av zmysle podmienok predpokladanych v kapitole 6.7 Prirucky pre
prijimatel'a LEADER.

Poskytovatel’ vykona kontrolu 70P (zalohovéa platba), admimistrativou finan¢nu kontrolu alebo
finanénu kontrolu na mieste v stlade s nariadenim (EU} & 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve
o poskytnuti NFP overi Poskytovatel, ¢1 suma dang] 70P nie je vyssia ako suma stanovena podla
pismena a) ods. 7 tohto Clanku. V pripade formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatela, aby v stanovenom case doplnil svoju ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie
ZoP pozastavuje). V pripade zavarnych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v
stanovenom ¢ase, Poskytovatel’ Ziadost’ zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (zalohova platba) schvali, neschvali, pozastavi (do casu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantnu sumu.

V pripade nedostatkov Poskytov atel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruci ju
Prijimatel’'ovi. Prijimatel’ je opravneny podla § 21 ods. 1 pism. b) zakona 0 finan¢ne;j kontrole a
audite podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomne namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporiu¢aniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomneho zozmamu
splnenych opatreni a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel
neuplatni namietky v stanovenej lehote. povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odporuéania
alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zaznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku za akceptovaneé.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravu 2z administrativnej finanénej
kontroly a za$le ju Prijimatel'ovi

Poskytovatel je povinny vykonat postupy uvedené v pismenach b) az f) ods. 7 tohto ¢lanku v
termine do 15-tich pracovnych dni od prijatia kompletne; ZoP (zalohova platba).
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h) Po odsihlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel v sulade s § 7 zakona o financne) j
kontrole a audite zakladni finanénit kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel :
vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivostl a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad :
deklarovane] sumy so schvalenym rozpoctom Poskytovatela.

i) Po vykonanej finanénej kontroly je Poskytovatel povinny thned’, najneskér do piatich (3)
pracovnych dni, zadat' platobné prikazy na uhradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnc]
pokladnice z rozpottovanych vydavkov (z vvdavkového uétu Poskytovatela) pomerne 2a
prostriedky EPFRV a Statneho rozpoCtu SR na spolufinancovanie alebo v podopatreni 4.3

zabezpeéit ziadost o prevod prostriedkov rozpoétovym opatrenim prostrednictvom upravy limitov
vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie viazanim

vwdavkov v rozpoéte Poskytovatel'a a navy$enim limitov vydavkov Pripmatela.

j) Poskytovatel' zahmie opravnené vydavky do svojho uctovnictva. na zaklade ¢oho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vvdavkoch za mesiac, v ktorom bola Z.0P (zalohova platba) zo strany

Poskytovatela uhradena.

8. [Etapa refundacie:

| |

a) Prijimatel’ uhradza opravnené vydavky projektu z poskytnutej zalohovey platby, resp. z vlastnych
zdrojov, a postupuje obdobne ako pri systéme refundacie Specifikovanom v &lanku 7A tychto VZP.

b) Sadet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zalohove; platby a etape
refundacie, t. j. celkova vyska v3etkych 7oP (refundacia) a ZoP (zalohova platba), nesmie

prekroéit’ 100 % schvaleného NFP.

bt

9. Etapa zuctovania zalohovej platby:

e

a) Prijimatel’ je povinny predlozit ZoP (ziétovanie zalohove) platby) najneskér v defi ukoncenia
realizdcie Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o pDSkVtI'IUII NFP. Tato platba bude oznacena
ako zavere¢na. V pripade, Ze celkova vyska vietkych 7oP (refundacia) a ZoP (zalohova platba)
neprekrocila 100 % schvaleného NFP, Prijimatel st mdzZe zostavajuce vydavky uplatnit iba formou -
ZoP (refundacia), ktora mdze byt podana sicasne so ZoP (z(i¢tovanie zalohove) platby). —

b) Prijimatel’ v zmysle postupov §pecifikovanych v kapitole 6.7 Prirucky pre prijimatela LEADER
na spdsob zidétovania zalohy deklaruje ¢erpanie poskytnute; zalohove;j platby a Poskytovatel'ov:
predlozi aj vetky pripadne povmne prilohy. Prilohy vratane uctmvnych dokladov predklada
Prijimatel’ v &itatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vsetkych priloh ZoP musia sthlasit’ s
originalmi, ktoré su v drzbe Prijimatel'a a v pripade u¢tovnych dokladov sit nadne zaznamenane

aGtovnym zapisom v étovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona o uctovnictve, €O E
Prijimatel’ potvrdi v Gestnom vyhlaseni'', ktore je sucastou ZoP. Ut¢tovné doklady obsahuji '2
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formdlne) spravnosti uctov nych dokladov, B
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za ¢tovny pripad, uctovny predpis (prip kosielka s %
predkontaciou), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zaultovanie a datum zaudtovania li
Prijimatel’ rovnako predklada képiu vypisu 2 bankového (étu potvrdzujicu prijem prostriedkov ¢
EPFRY a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie a kopiu vypisu z Gétu potvrdzujucu skutocne e
uhradenie uétovnych dokladov dodavatelovi/zhotovitelovi. V pripade, Ze Prijimatel’ pocas
realizacie Projektu nederpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, predlozi G
Poskytovatel'ovi oznamenie o nulovom &erpani poskytnutej zalohovej platby formou listu, =
U
¢
N
')V pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktury tykajicej sa rozvoja. modernizacie alebo
adaptacie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych uprav
Statutarny organ prijimatel’a méze zastupit’ zodpovedny pracovnik prijimatela. =
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¢)

d)

2)

h)

1)

D

Poskytovatel’ zaregistriye 7ZoP (zaétovanie zalohovej platby) a (refundacia) najneskor do 3 — och
pracovnych dni odo dita pryjatia ich pisomng) VErzie,

Poskytovatel vykona kontrolu 7oP (ziictovanie zalohove) platby) a (refundacia) v sulade s
nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP overi Poskytovatel, Ci
suma danej ZoP a prostriedkov uz vyplatenych na dany Projekt nie je vy$$ia ako schvaleny NFP.
V pripade formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby v stanovenom case doplnil
svoju ziadost” (po dobu doplnenia 70P sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych

e

nedostatkov. alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenom case. Poskytovatel Ziadost

zamigine.

Po vykonani kontroly Poskytovatel 70P (zuctovanie zalohove] platby) a (refundacia) schvali,
neschvali, pozastavi (do Sasu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich znizi o
relevantnu sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruci ju
Prijimatel'ovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomne
namietky. Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovene] lehote, povazuji sa zisten€ nedostatky a
navrhnuté odporuéania alebo opatrema a lehota na predloZenie pisomného zaznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstraneme pri¢in ich vzniku za

akceptovane.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravu z admmistrativne} financogj
kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

Poskytovatel je povinny vykonat postupy uvedené pod pismenami ¢) az g) v termine do Styroch
(4) kalendarnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktury
tykajlice) sa rozvoja, modernizacie alebo adaptacie pol'nohospodarstva a lesnictva — vypracovanie
a vykonanie projektov pozemkovych uprav do dvoch (2) kalendarnych mesiacov od
zaregistrovania kompletnych 70P (zii¢tovanie zalohove) platby) a (refundacia).

Poskytovatel informuje Prijimatel’a o zG¢tovani poskytnutej zalohove) platby.

I. Ak opravneny narok Prijimatela pri zu¢tovani zalohove platby je niz3i ako poskytnuta zalohova
platba, Prijimatel’ je povinny bezodkladne, najneskor do piatich (5) pracovnych dni od prevzatia
nformacie o zuctovani od Poskytovatela, vrant sumu nezictovaného rozdielu na ucet
Poskytovatel'a alebo v pripade opatrema 4.3 Podpora investicii do infrastruktary tykajice) sa
rozvoja, modernizacie alebo adaptacie polnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie
projektov  pozemkovych dprav prostrednictvom rozpoctového opatrema do rozpoctu
Poskytovatel'a. V takom pripade sa zaroven zmZzuje vyska schvaleného NFP na sumu rovnu suctu

vyplatenych refundacii a zictovane) zalohovej platby.

I1. Ak opravneny narok Prijimatel’a pri zuctovani zalohovej platby prevyduje poskytnuta zalohovi
platbu, Poskytovatel’ postupuje obdobne, ako je uvedené v pism. h) az j) ods. 7 tohto ¢lanku. V
pripade, Ze su¢et vyplatenych refundacii a zactovane] zalohovej platby je miz8i ako NFP.
Poskytovatel znizi vy$ku schvaleného NFP na vysku tohto suctu.

Poskytovatel' a organy kontroly maji pravo kedykol'vek vykonat' finanéni kontrolu projektu
na mieste. Pryimatel je povinny umoznit’ vykon financne] kontroly na micste. Z finantngj kontroly
na micste vypracuje Poskytovatel/vypracujii organy kontroly spravu z finanéne) kontroly na
mieste, ktoru potvrdi podpisom Prijimatel alebo povereny zastupca Prijimatel’a. Ak sa v dosledku
takvchto kontrol alebo monitorovania odhali akekol'vek neplnenie povinnosti, prilezitost podpisat
spravu sa poskytne pred tym, nez vyvodi Poskytovatel'/vyvodia organy kontroly zo zisteni zavery.
pokial ide o pripadné znizenia, zamietnutia, odnatia alebo administrativine sankcie z toho
vyplyvajuce.

Poskytovatel’ uchovava onginaly ZoP, originaly spravy z administrativne) finanénej kontroly.
kopie Ustovnych dokladov, vypisov z (€tov a ostatne dokumenty podla zoznamu dokumentov
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prilozeneho k 7oP v sulade s &1, 32 vykonavacieho nariadenia Komiste (ES) ¢ 908/20142835a
36 zakona o Gltovnictve. Originaly GStovnych dokladov a vypisov z uctov sa vzdy musia
nachadzat’ u Prijimatela.

Bl | AL AR

m) Poskytovatel’ ma pravo poziadat’ organ finanéneho riadenia o vynimku zo SFR EPFRY tykajucu
sa lehdt stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne oddvodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovam poctu 70P, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat v stanovenych terminoch).

CLANOK 7C) PAUSALNE PLATBY

. Systém poskytovania paulalne;j platby zavisi od splnenia podmienok Priyjimatefom a pravidiel
relevantného opatrenia, ktoré st pre jednotlivé podpory odhisne, Finanéné prostriedky sa vyplacaju na
zaklade stanovenych pravidiel pre vypocet pausalne) piatdy, podla ktorych sa vypolita alebo urci
vyska pausalnej platby pre Prijimatela.

2. Pripredkiadani ZoP postupuje Prijimatel’ nasledovne:

a) Prijimatel’ predklada v stanovenom case ZoP (pausalna platba) s prislusnou dokumentaciou (v
pripade, Ze v Zmluve o poskytnuti NFP je Prijimatelovi uloZena povmnost’ prediozit’ Specificke
dokumenty, ktoré preukazujii splnenie poziadaviek na priznanie podpory). Prilohy vratane —
actovnych dokladov predklada Prijimatel v ¢itatelney kopu. Uradne neoverené kopie vietkych s
priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi, ktore su v drzbe Prizimatela a v pripade uctovnych
dokladov st riadne zaznamenané Gétovnym zapisom v udtovnictve prijimatel’a v zmysie § 10 ods.
| zikona o Gétovnictve, ¢o Prijimatel’ potvrdi v Cestnom vyhlaseni, ktoré je siiGast ou ZoP. Ugtovné
doklady obsahuili podpisovy zaznam O0SObY zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosts
aétovnych dokladov, podpisovy zaznam osoby zodpovedne] za Gictovny pripad, Gétovny predpis
(prip. kosielka s predkontaciou), podpisovy zaznam osoby zodpovedne) za zauctovanie a datum
zauctovana.

Vyiku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ ziada v Z.0P. Prijimatel’ zaoknihli nadol na cele
curo.

b) Poskytovatel’ zaregistruje ZoP {pausalna platba) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dria
prijatia v zmysle postupov uvedenych v kapitole 6.7 Prirucky pre prijimatela LEADER.

¢) Poskytovatel vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finanént kontrolu, pripadne a3 finanénu —
kontrolu na mieste) v stilade s nariadenim { EUY & 1306/2013, pokial ide o realiziciu kontrolnych
postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidieka. V pripade formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju s1adost’ (po dobu dopinerna ZoP
sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tidajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel ziadost’ zamietne

d} Po vykonani kontroly Poskytovatel 7oP schvali, neschvali alebo pozastavi (do Casu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantnu sumu

e} V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruci ju
PrijimateFovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomne
namietky. Ak prijimatel neuplami namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a
navrhnuté odporadania alebo opatrenia a lehota ma predlozenie pisomneého zdznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku za
akceptovane.

P 2i0HC Olene?n? | an

i CIAMEY

f) V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravu z administrativne) financnej
kontroly a zaSle ju Prijimatelovi

Poskytovatel je povinny vykonat postupy uvedené pod pismenami b) az f} v termine do Styroch
(4) kalendarnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantmou dokumentaciou.

1 "4

g} Po odsiuhlaseni Z0oP, na zaklade spravy vykona Poskytovatel v sulade s § 7 zakona o financnej
kontrole a audite zakladna finanéna kontrolu do siedmich {7) pracovnych dni. Poskytovatel

BiM BIESEME EIR
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vykona kontrolu formaine; spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvalenvm rozpoctom Poskytovatela

h) Po vykonanej tinanéne] kontrole Poskytovatel' je povinny 1hned, najneskor do piatich (5)
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na Unradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatela) pomerne za zdroje

EU a Statneho rozpottu SR na spolufinancovanie.

i) Poskytovatel zahmie opravnene vydavky do svojho Gétovnictva. na zaklade ¢oho budu tieto
zahmuté aj do vyhlasenia o vydavkoch predkladaného Komisn.

Poskytovatel a organy kontroly maju pravo kedykolvek vykonat finanéni kontrolu Projektu (aktivity)
na mieste. Prijimatel je povinny umoznit’ vykon financnej kontroly na mieste. V pripade uskuto¢nema
finanénej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20

pracovnych dni.

Poskytovatel’ uchovava originaly ZoP. originaly spravy z adminmistrativne] finanénej kontroly, kopie
Getovnych dokladov a vypisov z uétov a ostatne dokumenty podl'a zoznamu dokumentov prilozeneho
k ZoP v sulade s &l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 908/2014 a § 35a36zdkona¢. o
adtovnictve. Originaly uétovnych dokladov a vypisov z uctov sa vZdy musia nachadzat’ u Prijimatela

Prijimatel’ m4 pravo poziadat’ orgéan finanéného riadema o vynimku zo SFR EPFRYV tykajtcu sa lehdt
stanovenych na vybavernie 76P v osobitme odévodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani
noétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK MENY A KURZOVE ROZDIELY

8
Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Oc¢tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’. Pri pouziti vymenneho kurzu pre
potreby prepottu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudze] mene je Prijimatel” povinny
postupavat’ v sulade s § 24 zakona o uCtovnictve.

Pri prevode penainych prostriedkov v cudze; mene zo svojho Gdtu zradeného v EUR na ucet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzye Prijimatel kurz banky platny v den odpisania
prostriedkov z Gétu, tzn. v den uskutoénenia uctovneho pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP ( ziétovanie zalohovej platby alebo ZoP — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene 2o svotho uétu zriadeného v cudze) mene
na uéet dodavatela Projektu v rovnake) cudze) mene, pouzije referencny vymenny kurz ureny a
vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v den predchadzajuei diu uskutoénenia uctovneho pripadu.
ijmtﬁvkurzom prepoéitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do ZoP (zu¢tovanie zalohove] platby
alebo ZoP — refundacia).

CLANOK ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU

9
Ak Poskytovatel v Prirucke pre prijimatel'a LEADER, kapitola 6, bod 6.6.2 (zalohove platby) uréil,

se Prijimatel’ je povinny zabezpe&it’ buducu pohl'adavku Poskytovatel'a zo Zmluvy 0 po skytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zaviazuje takéto zabezpelenie poskytnitt vo forme, spsobom a za podmienok
stanovenych v Prirucke pre prijimatela LEADER, kapitola 6 v zneni aktualne platnom (tzn. v Case
poskytnutia zabezpe&enia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost o vypracovanie zmluvy o zriadeni
ziloZzného priva v prospech Poskytovatel’a sa poddva Poskytovatel'ovi na predpisanom tlalive
(vid’ priloha & 3A k Priruke pre prijimatel’a LEADER). Vydavky spojené so zriadenim, zmenou
a zanikom zaloiného prava v prospech Poskytovatel'a znasa Prijimatel. Ak riadiaci organ ur€i, Zg v
pripade konkrétnej Vyzvy na investiéné podopatrenie, na ktoré v zmysle Priruc¢ky pre prijimatela
LEADER sa vztahuje zabezpedenie pohladavky Poskytovatela, nebude Poskytovatel’ vyzadovat’
zabezpedenie svojej pohladavky zo Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt tato vynimka stanovena v
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prisludnej Vyzve. Zabezpecenie pohladavky v pripade financovama Projektu formou refundacie sa r
vykonava prostrednictvom vyuzitia zalozn¢ho prava alebo mym vhodnym zabezpecCovacim {
prostriedkom. Pre zriadenie a vzmk zaloZn¢ho prava a primerane aj pre iné zabezpelovacie 3
prostriedky sluziace pre zabezpetenie zavdzkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia

vietky nasledovné podmienky:

1) zabezpelenie vznikne v pisomne) forme na zéklade pravneho ttkonu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zékonnik alebo Obcransky zakonnik.

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zaiohom moze byt
bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve
Prijimatel’a alebo tretej osoby.

¢} k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktore tvoria zaloh. musi byt vlastnicke pravo uplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlasmik, resp. vsetci spoluvlastnici vect
a sulet ich spoluvlastnickych podielov k vect, ktora je predmetom zalohu, je 171,

d) k zriadeniu zaloiného prava moze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP.

¢) hodnota zalohu musi byt najmenej vo vyske stanovenej v kapitole 6.2 Prirucky pre prijimatela _
LEADER. To znamena, ¥e v pripade postupného zriad'ovania zaloZného prava je jednou z
podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozneho prava zabezpecujuceho aj tito
eite nevyplatent ¢ast NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétne; ZoP Prijimatela,

f) zalohom mozu byt

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo in¢ majetkoveé hodnoty patriace —
vyluéne Pryjimatel'ovy, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom bude g druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt' dosiahnuty suhlas vaésiny so zriadenim
zalozného prava na zaloh poéitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iti) veci vo viastictve trete] osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim zaloZného prava na zaloh
suhlasi viastnik/spoluvlastniei veci pri dosiahnuti sthlasu podl'a predchadzajuceho bodu 1) —

alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0séb uvedenych v bodoch (1) az (i) vy§sie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) né Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkove hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (it) aZ (iv), ak nepatria vylucne Prijimatelovi,

€
s
g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny Poskytovatel'ovi do troch (3) kalendarnych dni A
oznamit ich sucasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel pisomne poziada, inak sa predpoklada. &
¥ 3 . . i 4 - (4
e sa nachadzaju v mieste realizacie Predmetu Projekmu, <
h) Poskytovatel musi byt zaloZnym veritelom prvym v poradi (tzn. ako prednostny zalozny veritel). 7
ALEBO druhym v poradi ¥V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY/NEBANKOVE]J ¢
INSTITUCIE (dalej ako . Financujiica indtitiicta® - zoznam financujucich institucii, s ktorym 4
Poskytovatel uzatvoril zmluvu o spolupréc, je zverejneny na webovom sidle Poskytovatela).
G
i) Okrem podmieriok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) az g) tohto 2
odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZného prava v Projekte, ktorého aspoit Cast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspon cast WNeopravnenych vydavkov je financovana b
prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou institiiciou a Prijimatel poskytuje rovnaky E
zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu mstituciu, uplatnia aj vietky nasledovné podmienky
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(i) Fmancujlica mdtitiicia méZe byt avedena ako zalozny veritel' prvy v poradi (tzn. ako
prednostny zalozny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zalozny veritel drihy
v poradi. Financujtica institicia si moze zriadit zaloimé pravo aj v d'alsom poradt

(it} Prijimatel sazavaziyje, Ze nezatazi L4loh zriadenim d’aldieho zalozného prava (okrem pripadu
uvedeného v pism. (1) tohto odseku) Porudenie tejto povinnosti sa bude povazovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratitt NFP alcbo jeho
cast v sulade s ¢lankom 18 VZP.

(iii) Zmluvné strany sa dohodh, ze:

(. porudenie zmluvy o uvere na financovanie realizacie Predmetu Projektu uzavretej medzi
Prijimatel om ako klientom Financujuce) institucie a Financujicou inititticiou (dalej len
ako . Zmluva o iivere™) zo strany Prijimatela, alebo

2. odstiipenie Fiancujiicej indtitiicie od Zmluvy o uvere, alebo
3 akékolvek iné ukonéenie Zmluvy o tvere okrem riadneho ukoncenia splatenim (veru

alebo dohodou, alcho

4. vyhlasenie predéasne) splatnosti uveru poskytnutého Prijimatel'ovi na zaklade Zmluvy 0
Gvere. ktoré ma alebo moéze mat za nasledok spenazenie zalohu v ramcl vvkonu
zalozného prava,
predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu realizaciu Predmetu Projektu
smeryjucu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovancho v Clanku 2 2 Zmluvy o poskytnut
NEP. v désledku ¢oho je zaroveii aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 18 VZP.

(iv) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim akvchkolvek udajov a
informacii tykajiicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nych zmliy uzavretych medz
Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP. vratane
osobnvch tdajov pozivajucich ochranu podla osobitnych predpisov, Financujuce) mstitucii.
Poskytovatel tymto udeluje Prijimatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek udajov a
informacit tvkajtcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vratane dodatkov k n¢j a zmltv 0 zriadent
zalozného prava uzavretych medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytuti NFP, ktorych predmetom bude majetok identicky s majetkom zaloZzenym v
sivislosti s realizaciu Predmetu Projektu a poskytnutym tverom v prospech Financujuce)
indtit(icie tejto Financujuce) mstituci,

(v) V pripade, ak Financujica indtiticia obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom
nakladat sposobom stanovenym v zmluve 0 spolupraci uzatvorene] s Poskytovatelom.

i) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa sriadenia, vzniku a vykonu zaloiného prava budii dohodnute v
pisomnej zmluve o zriadeni zalozneho prava alebo v pripade iného druhu zabezpeenia v pisomnej
forme v sulade s kapitolou 6 Priru¢ky pre pryjimatela LEADER, v nadvaznosti na Zmluvu o
poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny v stlade s kapitolou 6 castou 6.3 Priru¢ky pre prijimatel'a LEDAER, s vynimkou
majetku. ktorého povaha to nedovoluje (napr software, licencie na predmety priemyselneho
vlastictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre organy Statne] spravy, prispevkove a
rozpodtové organizacie organu tatnej spravy, pravnicke osoby napojené rozpoftovymi vztahmi
na ustredny organ Statne) spravy),

b} riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujlicim zavazky Prijimatel’a podla Zmluvy o
poskytnuti NFP, ak je tento odlidny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku, pri¢om tento zavdzok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,
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¢) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby tretich 0séb, ak je zalohom
zabezpedujacim pohladavku Poskytovatela podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy§sie uvedené situacie a) aZ ¢} tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotema hmotneho
Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) poistenie sa musi vzt'ahovat' minimalne pre pripad poSkodenta. nicena, odcudzenia alebo straty{*
(pozemky sa nepoistuji pre pripad odcudzema alebo straty ), Poskytovatel j.e t:a‘prévnen}f
preskitmat’ poistenie majetku a suéasne urCit’ dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktore
zahifiaju aj rozirenie typu poistnych nizik, pre ktore sa poistenie vyzaduje,

(iil) poistenie musi trvat’ minimalne odo dha podania ZoP na prislusny predmet Projektu, ktory ma
byt predmetom poistenia, do ukonéenia doby Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretu a u¢mnu poistnu zmluvu, plnit’ svoje zavazky z nej
vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedenc, najma je povinny platit’ poistné riadne ‘a
vias pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom dojde k zaniku poistnej zmluvy, jc
Prijimatel’ povinny uzavriet nov( poistna zmluvu za podmienok urc“:enjn:lh Poskytovatel'om tak:
aby sa poistna ochrana mayetku nezmensila a aby nova poistna zmluva splhala vsetky nalezitost
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
désledkov poistne] udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splmit’ podmienky Udrzatenosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah
stiéinnosti, ktori od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistene; udalosti prekonat .
najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnema,

(vi) v pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby tretia osoba
dodrziavala vietky povinnosti ulozené Prijimatelovi v Casti (1) az (v) tohto ¢lanku 9 VZP a
Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnakeé prava, ako by mal vod Prijimatel’ovi, ak by poistenym
bol Prijimatel’

Ustanovenia o poisteni a zaloznom prave sa vzt'ahuji na hmotny majetok definovany v § 22 ods. 2
pism, a) az ¢) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani zprijmov v zneni neskorsich predpisov (dalej Ien ,.zakon
o dani z prijmov®) a na pozemky. Predmetom poistenia a predmetom zalozného prava (ak sa
vynimod&ne nepouzije iny predmet zalohu uvedeny v tomto ¢lanku VZP, buda:

Lol

4)  samostatné hnutel'né veci, pripadne sibory hnutelnych veci. ktoré maju samostatne technicko-
ekonomické uréenie, ktorych vstupné cena je vy3sia ako 1 700 EUR a prevadzkovo-techmcke
funkcte dlh&e ako jeden rok (do hodnoty predmetu zalohu sa nezapocitava hodnota montaznych
prac napr. pri technoldgiach),

b) budovy a iné stavby okrem prevadzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej pdde
sluziacich na zabezpetovanie lesnej vyroby a polovnictva a oploteni sliziacich na

zabezpecovanie lesne) vyroby a polovnictva,

c) pestovatel'ské celky trvalych plodin (vratane pozemkov pod nimi. ktoré su zapisané na LV v
registri C) s dobou plodnosti dlhsou ako tri (3) roky s vynimkou mladin s kratkodobym
striedanim (vratane energetickych plodin), tzn.

. ovocné stromy vysdadzané na stvisfom pozemku s vymerou nad 6,25 ha v hustote najmengj
90 stromov na I ha,

e ovocné kriky vysidzané na stvislom pozemku s vymerou nad 0,25 ha v hustote najmenej
1000 krikoy na 1 ha,

@ chmelnice a vinice,

d) majetkovopravne vysporiadané pozemky evidované na liste vlastnictva ako parcela registra C.
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Zriademe (tzn. registraciu zalozného prava v prislusnom regisiri v sulade s uzatvorenou zmluvou O
sriadeni zalozného prava) zaloimého prava v prospech Poskytovatela je Pri jimatel’ povinny preukazat
najneskor pred vyplatenim prisiuéne; platby 7oP (tzn. nie v ¢ase podania ZoP). Ukoncenie doby
zabezpeCenia pohl'adavky Poskvtovatel’a zaloZnym pravom ie totozné s ukonlenim doby
Udrzatel’nosti Projektu.

Prijimatel’ ako budici zalozca moze v smluve o zriadeni zaloiného prava k hnutelnym veciam
splnomocnit’ Poskytovatela ako budiceho zalozného veritel'a v sulade s ustanoveniami Prirucky pre
prijimatela LEADER, aby v mene a na acet zalozeu podal u notara ziadost' 0 recistraciu zalozneho
prava v notarskom centralnom registri zaloznych prav a vykonal vietky daliie Ukony spojene s
registraciou vzniku a zaniku zalosného prava v notarskom centralnom registri zaloZznych prav
Poplatky za Ukony notara v notarskom centralnom reaistri zaloznych prav znasa zalozca. Podrobnosti
budit uvedené v zmluve o zriadeni zalozného prava.

Poistenie majetku. ktory bol nadobudnuty &/ alebo zhodnoteny realizaciou Predmetu Projekeu a
majetku, ktory je predmetom salohwnemoznost’ poistenia podla kapitoly 6.3 Prirucky pre prijimatel’a
LEADER je Prijimatel’ povinny preukazat najneskdr pred vyplatenim prislusne) platby ZoP (tzn. nie
v ¢ase podania ZoP). Ukon¢enie doby trvania poistenia je totoZzné s ukonCenim doby Udrzatel’'nosti
Projektu.

Ak nastane poistna udalost’ po¢as doby od vyplatema platby 7 0P na predmet Projektu alebo predmet
zalohu. ktory je predmetom poistne; udalosti, do vyplatenia zaveretne) platby ZoP v ramci Projektu.

Prijimatel’ je povinny

a) pisomne oznamit Poskytovatelovi poistnu udalost a zaslat’ Poskytovatelovi kopie suvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti,

by zabezpetit’ navrat do povodneho stavu poskodenej stavby. stroja a/alebo vystavbu novej stavby,
nakup nového stroja v pripade totalnej skody

Ak nastane poistna udalost podas doby Udrzatelnosti projektu, Prijimatel’ je povinny pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi poistnu udalost” a zaslat Poskytovatelovi kopie stvisiacich dokumentov o
poistnej udalosti, Poskytovatel' nasledne rozhodne o dalfom postupe, pricom zohladni najmé
skutoénost, &i doslo k naplneniu ciel'a projektu a ¢t vzniknutou poistnou udalostou je ohrozeny ucel
projekau.

Ak nastane poistna udalost’ pred vyplatenim prislusne) platby 70P (tzn. platby ZoP na predmet poistne)
udalosti). Poskytovatel' pozastavi spracovanie podane) 70P a vyzve prijimatela, aby v stanovenej
lehote zabezpedil navrat predmetu poistne] udalosti do pdvodného stavu (napr. oprava stavby/stroja)
alebo zabezpedil nakup/vystavbu novéeho stroja/stavby (napr. v pripade totalnej Skody). Ak prijimatel
preukaze splnenie podmienok podla predchadzajiicej vety, Poskytovatel ZoP na predmet poistne]
udalosti vyplati.

Zabezpedenie pohladavky Poskytovatela v pripade financovania Projektu formou zalohovych platieb
sa vykonava vo vySke 100 % sumy zalohovej platby formami, uvedenymi v zmyslc Prirucky pre

prijimatela LEADER. Doba trvania zabezpedenia pohl'adavky je od podama prve; ZoP na zalohovil
platbu do doby, kedy Poskytovatel zisti, z¢ vy3ka skutoénych vydavkov zodpovedajucich veremneémiu

prispevku stuvisiacemu s Operaciou presahuje vysku zalohove; platby.

Prijimatel’ sa zavdzuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je predmetom
zalohu v prospech Poskytovatel'a chramt’ pred poskodenim, stratou. odcudzenim, zneuzitim alebo

rmensenim.

Clanok 10 (CTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE
Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona o ultovnictve sa zavazuje ucétovat o
skutoénostiach tykajicich sa Projektu v zmysle prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP:
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a) na analytickych (¢toch v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych Projektov bez vytvorenia analytickych
actov v éleneni podla jednotlivych Projektov, ak uctuje v sustave podvojného Gctovnictva,

I § § ™S FMATR]

by v G¢tovnych knihach podla § 15 zakona o Gétovnictve so slovnym a &iselnym oznacenim
Projektu v (¢tovnych zapisoch, ak actuje v sustave jednoduchého uctovnictva,

2. Prijimatel, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podla zakona o i¢tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definovane v § 2 ods. 4 zakona o ultovnictve) tvkajiicich sa
Projektu v u¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona o uétovnictve (ide o uctovné knihy pouzivane
v sustave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a iselnym oznadenim Projektu pri zapisoch v nich,
pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob oceniovania majetku a zavazkov
sa primerane pouZiju ustanovenia zakona o ustovnictve o actovnych zapisoch, iétovne) dekumentacu
a spOsobe ocenovania

Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit' udaje na u¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri

realizacii Predmetu Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulah&it’ proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

()

4. Pryjimatel uchovava a ochrafiyje uctovnu dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a
ina dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom o Gétovnictve a v lehote uvedene v
¢lanku 15 tychto VZP.

5. Ak ma Pryimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny viest
idtovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku Statu, na izemi ktoreho ma
sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 11 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII
. Namonitorovanie Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia kapitoly 6.12 Prirucky pre prijimatel'a LEADER
v aktualnom zneni (tzn v zneni platnom v ¢ase podania monitorovacej spravy Poskytovatel'ovi).

2. Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelov monitorovaciu spravu_pri_ukondeni realizicie —_
Predmetu Projektu (dalej iba,,MS“) a to v termine a sposobom uvedenym v Zmluve o poskytnuti
NFP, ako aj v Priru¢ke pre Prijimatel’a LEADER. Prijimatel je povinny predlozit’ MS Projektu
sOdasne so zavereénou ZoP. Prijimatel je povinny predlozit’ poskytovatel'ov: MS formou vyplnenia
MS prostrednictvom ITMS2014+ tak, ze sa elektromicky vypracuje a odosle prostrednictvom
clekironického formulara v ramei verejnej ¢astt ITMS2014+ anésledne ju podpisanu predlozi
v originalnom vyhotoveni v listinnej podobe. Za dorucenie MS sa povazuje den osobného dorucenia

poskytovatel'ovi alebo den odovzdania na poStovu prepravu, resp. in{: prepravu (napr. prostrednictvom E
kuriéra). Ak Prijimatel’ nepodal 70P s oznatenim _Zaveredna™, je povinny podat MS do terminu. ]ré
ktorv je stanoveny v &l. 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP na podanie zaverecne] ZoP. E
;
3. MS sapredklada vyluéne v elektronickej forme a to prostrednictvom ITMS 2014+ V MS Prijimatel <
uvedie monitorovacie udaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatelov, priebeh realizacie E
Projektu a d'alsie naleZitosti, ktoré st obsahom MS. Instrukcie na vyplnenie jednotlivych ¢asti MS (ak :
st potrebné) st sudastou formulara MS. Ak Poskytovatel’ zisti, Ze predlozena MS nie je kompletna,
vyzve Prijimatela, aby v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/doplml ¢
chybajice alebo nejasné ¢astt MS. Ak Poskytovatel' zisti, Ze Prijimatel’ nepredlozil MS sucasne 50 f
zaveretnou ZoP, vyzve Prijimatel'a na predlozenie MS. Ak Pryjimatel ani na vyzvu Poskytovatela
:
C

* Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona o uétovnictve

Oim FIBREEL EIE
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Riadne a Vé&as nepredlozi MS/neopravi/medoplni MS, Poskytovatel pozastavi vyplatenie zaverecne]
70P a2 do doby dorucema kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci organ a/alebo Poskytovatel moze v pripade potreby vyzvat Prijimatela po ukonceni
realizacie Projektu na predloZenie dodato¢nych mformacti o zrealizovanom projekte pre ucely
monitorovania a to kedykol'vek. aZ do doby ukoncenia platnosti a i¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
Pre Géely hodnotenia moZe byt Prijimatel’ vyzvany nezavislym! hodnotitelmi na predloZenie
dodatoénych informacii nevyhnutnych pre hodnotenie programu (vybrana vzorka Prijimatel’ov)

Prijimatel’ je povinny poZzadovane informacie predloZit.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat® Poskytovatel’a o zacati a ukoncen
akéhokol'vek sudneho. exekuéného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
Okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych 0s6b na vykon kontroly
alebo auditu. pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo
moézu mat vplyv na plnenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajucich zo Zmiuvy o poskytnuti NFP,
realizaciu Aktivit Projektu afalebo na povahu a ucel Projektu Prijimatel, ktorym je subjekt
sikromného sektora je tiez povinny informovat Poskytovatela o zalati a ukongeni konkurzneho
konania a konkurzu, restrukturalizaéného konania a reétrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do
likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel, ktorym je subjekt tizemnej samospravy je povinny informovat’
Poskytovatel'a o zavedeni ozdravneho rezimu a zavedeni nitene] spravy

Prijimate!’ je zodpovedny za presnost’, spravnost. pravdivost a aplnost” vietkych informacit a
dokumentov poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach, tykajucich sa Projektu, identifikaénych a kontaktnych udajov Prijimatel’a je Prijimatel
povinny informovat Poskytovatela v zmysle Prirucky pre pryimatela LEADER v lchotwe do 15
pracovnych dni od vzniku predmetne] skutocnosti (s preukazatelnym dorucenim Poskytovatelovi).

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu a
Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnit’

Pripady VySSej moci a mimoriadne okolnosti spolu s relevantnym dokazom K spokonosti
Poskytovatel'a Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi do 15 pracovnych dni odo dna, ked
Prijimatel alebo nim poverena osoba su schopneé tak urobit’ (Cl. 4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 640/2014,
U v.. L 181) V pripade Vys3e) moct a mimoriadnych okolnosti Poskytovatel nevyzaduje ¢iastocne

ani uplné vratenie NFP (<1, 4 ods. | naritadenia (EU) &. 640/2014, U. v. EU,L I8]).

Pre aéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vy§sia moc a mimoriadne okolnosti mézu uznat' ngma v
tvchto pripadoch

a) Gmrtie prijimatela.

b) dlhodoba pracovna neschopnost’ Prijimatela,

¢)  zAvaa prirodna katastrofa, ktora vazne postihla podnik,

d) nahodné znicenie budov podmku, vyhradenych pre hospodarske zvierata,

¢) epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktore postihlo vietky hospodarske zvierata alebo plodiny
Prijimatel’a alebo Cast’ z nich,

f)  vyvlastmenie celého podniku alebo jeho velkej ¢asti, ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokladat’ v dei podania ZoNFP (¢l, 2 ods. 2 nariadema (EU) ¢&. 1306/2013, U v EU,L347).

nok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

Prijimatel’ je povinny pocas doby platmosti a Géinnost1 Zmluvy O poskytnuti NFP informovat verenost
o prispevku z EPFRYV, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblast informovania a komunikacie, ktoré si uvedené v tomto ¢lanku
VZP,

Strana 24 z 37




Uradny list

e

4.

LA

Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa mvestue do yidieckych oblasti

Informaéné a propagacné opatrenia, ktore je Prijimatel’ povinny reahizovat, su popisané v Prilohe 1l
Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) & 808/2014, U. v. EU, L 227 v platnom zneni.

Prijimatel’ je povinny pri vetkych informa&nych a komunikaénych ¢mnostiach oznamovat podporu
projektu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:
a) symbolu Unie,

b)  odkazu na podporu z EPFRV.

Podas realizacie Predmetu Projektu (vid kapitola 0 Prirucky pre prijimatela LEADER) je Pry imatel
povinny informovat verejnost o podpore ziskane} z EPFRV tym, Ze:

4} uverejni na svojom webovom sidle na profesionalne pouzitie, ak ma taketo webove sidlo
zriadené. kratky opis Projektu, ak je mozné urcit prepojenie medzi (i¢elom webového sidla a
podporou poskytnutou na Projekt, zodpovedajact Urovni podpory vratane jej ciel'ov a vysledkov
a zdorazni finan¢nu podporu z Unie:

b) v pripade operacii. na ktoré sa nevztahuje pismeno c¢), s celkovou podporou z verenych
prostriedkov nad 50 000 EUR, vyvesi aspoii jeden plagat (vel'kosti aspoit A3) alebo tabulu s
informaciami o projekte, pri¢om zdérazni finan¢ni: podporu z Unie. na mieste 'ahko viditeI'nom
pre verejnost. Clenskeé §taty viak mdzu rozhodnuit', Ze tato poziadavka sa nevzt'shuje na operacie
uvedené v ¢lanku 21 ods. 1 pismenach a) a b) (v stvislosti so stratou prijmu a nakladmi na
adrzbu) a v ¢lankoch 28 az 31, 33, 34 a 40 nanadenia (EU) & 1305/2013, alebo Ze sa zvysi
prahova hodnota tychto operacti. Okrem toho mozu &lenské staty rozhodnat’, Ze tato poziadavka
sa nevztahuje na iné operacie, ktore nemaju za nasledok investiciu. ak vzhl'adom na povahu
financovane] operacie, nie je mozné uréit’ vhodne miesto pre plagat alebo tabul'u, alebo ze sa
zvy§i prahova hodnota tychto inych operacii. Informacna tabula sa inStaluje v priestoroch
miestnych akénych skupin financovanych miciativou LEADER,

c)  postavi na mieste l'ahko viditelnom pre verejnost docasny puta¢ znalnej vel'kosti pre kazdy
Projekt, ktory spoéiva vo financovani operacii v oblasti infrastruktury alebo stavebnych ¢mnosti
s celkovou podporou operacie z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR.

Najneskor tri mesiace po ukondéeni operacie postavi prijimatel’ na mieste l'ahko viditelnom pre
verejnost’ stalu tabul'u alebo pital znacne; vel'kosti pre kazdu operaciu, ktora spliia tieto kriténa:

) celkova podpora z verejnych prostriedkov na operaciu je yv§sia ako 500 000 EUR;

i) operacia spociva v zakUpeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktury alebo
stavebnych ¢innosti.

Na tomto pitadi sa uvadza nazov a hlavny ciel’ operacie a 2dérazni sa finanéna podpora z Unie.
Putace, plagaty. tabule a webové stranky obsahuju opis projektw/operacie a prvky uvedene v
bode 1 ¢asti 2. Uvedené informacie zaberajti najmenej 25 % plochy putaca, tabule alebo webovej
stranky.

Pre Predmet projektu v zmysle prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskymnuti NFP je prijimatel’ povinny
mformovat’ o0 podpore nasledovne:
a) odkaz na znak na Eurdpsku Gniu (logo Eurdpskej unie),

b) odkaz na miciativu LEADER {logo Leader),

¢) odkaz na fond s pouzitim oznacenia PRV — Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2022 (logo PRV
SR 2014 - 2020).
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Logo a slogan

Pri kazdej informaéne] a propagacngj ¢innosti musia byt zobrazene tieto prvKy:

"E'ﬁ. '5,*'!‘

a) symbol Unie v sulade s grafickymi normami podla prezentacie na adrese i} L guops it anouls

o B tormationsvibols fagdndey skhim spolu s vysvetlenim  dlohy  Unie

R o o = oo S o g g R

prostrednictvom tohto znenia:
., Eurépsky pol'nshospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych

oblasti.'*.

by v pripade akcii a opatren: financovanvch z iniciativy LEADER togo tejto ‘imciatiw v zmysle
Prilohy 111 Vykonavacieho nariademia Komisie (EU) & 808/2014, U v. EU. L 227 v plamom

znent.

Publikacie (ako su brozury, letdky a spravodaje) a plagaty o opatreniach a cinostiach
spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat na titulne; strane zretelné oznac¢eme ucasti Unie, ako
a) symbol Unie, ak sa pouZije aj narodny alebo regionalny symbol. Publikacie musia obsahovat
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiact organ uréeny na realizaciu EPFRYV Webove

stranky tykajice sa EPFRV maju obsahovat

a)  zmienku o prispevku z EPFRV aspori na domovske] stranke;
b) hypertextovy odkaz na webovi stranku Komisie tykajucu sa EPFRV.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto Clanku VZP
nepouzije. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatmé pasky, dodacie listy a pod ) nie je
potrebné oznacovat' v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktore sa
tykaju realizacie Predmetu Projektu a su urCene pre verejnost alebo G¢astnikov, vratane prezencnych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanom Predmete Projektu informacie
avedené v odseku 3 aZ 5 tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpome; dokumentacie suvisiacej s

Projektom.

Clanok 13 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L

2

Tento ¢lanok VZP je pre Prijimatela zavéazny iba v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri ktorych
ie predmet Projektu zlozeny z mvesticie do infradtruktary alebo mvesticie do vyroby. V ostatnych
pripadoch sa tento ¢lanok 13 VZP neuplatiye.

Prijimatel’ sa zavazuje, ze pocas Realizacie Projektu a UdrZzatelnosti Projektu

a)  budl nehnutelnosti. v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splhat vo Vyzve stanovené
podmienky poskymutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZzivacich prav
yzt'ahujlicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislostt
ktorvmi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ..Nehnutelnosti na realizaciu Projektu™).
To zmamena, ze Prijimatel musi mat’ k Nehnutelnosti na realizacu Projektu pravny vzt ah, ktory

je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to
vratane podmienok vztahujicich sa na farchy a iné prava tretich osob viazucich sa k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na
realizaciu Projektu musi byt' zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutel'nosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat pocas Realizacie Projektu a podas Udrzatelnosti
Projektu. Moze pritom dojst’ a) ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatela zakladaju a ktoré sa mozu navzajom memt pri dodrZani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou po&as Realizacie Projektu a Udrzatelnosti projektu;
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b) Predmet Projektu, jeho casti a mne veci, prava alebo iné majetkove hodnoty. ktoré Pryjimatel
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d'ale; ako ..Majetok

nadobudnuty z NFP™).

(i) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone viastnej &innostl. v ramci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadoyv. kedy pre zabezpedenie a udrzanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
schvalenej ZoNFP alebo v stilade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa Statne)
pomoct, ak su relevantne,

(ii) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusneho pravneho
predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel’a podla jeho Statutarneho postavenia (napr. zakona
o iétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju my postup pri aplikaci
vynimiek podla bodu (1) vy3iie,

(iii) nadobudne od tretich osob na zaklade vyuzitia postupov a podmienok VO/O uvedenych v
&lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP. ktory bol nadobudnuty od tretich 0sdb,
musi byt novy a nepouzivany {s vynimkou pripadov, kedy je nakup pouzit¢ho majetku
mozny na zéklade Vyzvy), pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k
nemu iny pravny vztah a nasledne ho opat priamo alebo nepriamo nadobudol od trete;

osoby. bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné vect, ktore tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt’ zamenené¢
s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu;
uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti
v zmysle ¢lanku 12 VZP,

(v) bude nadobidat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vilastmictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru,
prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je prednietom
dutevného viastnictva®), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcove] zmluvy. z obsahu
ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy. ktorej (&elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie
vytvorenia diela alebo mmého prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobuidatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v
akom to nevylutuju vieobecne-zavidzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislost: s Projektom na
siklade vecne, miestne a tasovo neobmedzene), vyhradnej, trvale), bez osobitného
sthlasu dodavatel'a prevoditelnej, v pisomne) forme vyjadrenej licencie (stihlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlasmictva (vratane priemyselneho

vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatoény alebo osobitny suhlas autora na
uplathovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas

majitela prava na vykondvanie ineho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava
dudevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uZivat', pozivat, Sint,
rozmnozovat, prepracovat’, spracovat’, adaptovat’, dalej vyvijat' a chranit’ a nakladat’
s nimi na Tubovolny néel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut’
tiastotne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om takato licencia sa poskytuje bezodplatme
a bezpodmienecne.

o

V zmluve podl'a bodu 1 budit zahrmuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a
subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.
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Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva na
saklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo meho
existujuceho prava dusevného vlastictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktore sa v rovnake]
alebo obdobne) podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevyludujit vieobecne zavizneé pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dostahnut’ uéel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vzmkals
dodatoéné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z
priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouzivama autorskeho diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajlce) vete je Prijimatel povinny vyuZit
vietky moznosti, ktoré mu umoziuje praviy poriadok, vratane Upravy udelema
licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni standardnych heenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany maj etok. ktory je predmetom duSevneho vlastnictva

Lad

Majetok nadobudnuty z NEP nemdéze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas Realizdcie Projektu a pocas UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania trete; osoby, vecelku alebo
iastotne. s vynimkou vyplyvajucou z ods. 2 pism. b) bod (1) tohto &lanku alebo s vymmkou

vyplyvajucou z Vyzvy,

¢) zatazenv akymkol'vek pravom trete) 0soby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosizhnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢lanku 2.2 Zmluvy o
poskytnuti NFP;

d) zatazeny zalofnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou mstiticiou.

Prijimatel’ je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po udelen!
prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky
avedené v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku VZP, alebo vo vzt'ahu k takym ukonom, ktorych sa Prijimatel
domnieva, e sa na nich nevzt'ahuji odseky 2 a 3 tohto ¢lanku. V pripade, ze ukon pri dispozicii S
Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha VO/0, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto
VO/O v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch a Usmemeni
Poskytovatel'a, pricom Poskytovatel' overi sulad tohto VO/O so zakonom o VO a pravidlam:
uvedenymi v Pravnych dokumentoch a Usmemeni Poskytovatel'a eite pred vydanim pisomného
sahlasu. Poskytovatel méze udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 2 pism b) bod. (1) a
(i1)a v ods. 3 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP sa budil vztahovat na uréitl ¢ast’ Majetku nadobudnuteho
2 NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat vobec. Takyto sthlas mozZe byt
udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom mvesticii nevyhnutne vyvolanych
realizaciou Aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravny ch predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spinat’ podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (1)a(ii)avods. 3 pism. a)a b) tohto
&lanku VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislost s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je

nevyhnutne potrebné pre realizaciu Akftivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolane investicie). O
siihlas podla tohto odseku 4 VZP Ziada Prijimatel Poskytovatel'a, pricom sucCastou zZiadosti je

ddsledné vecné odovodnenie spinenia podmienok na udelenie sithlasu, inak Poskytovatel’ ziadost o
suhlas zamietne.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven beri¢ na
vedomie, ¥e scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za
inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravnenii étatnu pomoc v zmysle ¢l 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. v désledku éoho
bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vyméct' vratanie takto poskytnute] neopravnene) Statnej pomoct
spolu s arokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR
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a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutu konanim alebo
opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 18 VZP.

HIICIRZI

6. Prijimatel sa zavazuje poskytniitt Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vetku
dokumentaciu vytvorenii pri alebo v stivislosti s realizaciou Aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje
Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie idajov z tejto dokumentacie na
(cely stivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri sohl'adneni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatela

7. Porudenie povinnosti Priyimatela uvedenych v odsekoch 1 az 5 tohto &lanku VZP sa povazuye za
podstamé poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Pry imatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast v
sulade s ¢lankom 18 VZP.

g Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ze M ajetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade. ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel alebo Financujuca mstitacia.

Clanok 14 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI .
1. Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba _
s predchadzajiicim pisomnvm sahlasom Poskvtovatel’a postupom upravujucim vyznamne)$ie
zmeny projektu podla Priru¢ky pre pri jimatela LEADER za sucasneho splnenia podmienok
uvedenych v &lanku 2 ods. 3 a 4 tychto VZP. Prijimatel’ spolu s odévodnenou z1adost'ou o suhlas s
prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZzi Poskytovatel'ovi doklady. ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZziadat
od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poziadat o poskytnutie doplbuicich mformacii a —_
vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je
povinny poskytnut’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v
primeranej lehote, ktora nesmie byt kratéia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sposobom ur¢enym
Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a iformacie
vyZziadané podla predchadzajuce) vety v stanovenej lehote. Poskytovatel’ sthlas so zmenou v osobe -
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti NFP voc Poskytovatel'ovi nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany e
Prijimatel’ v nadvaznostina § 531 a nasl Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky
Prijimatel’a vo¢i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR
kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuye za
podstamé porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v
sulade s ¢lankom 18 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného podielu v
obchodnej spolo&nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatu zmenu Projektu v pripade, ak
tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urdené vo Vvzve a zaroven tato zmena
nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle &lanku 2 2 Zmluvy o poskytnuti
NEP Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnicke; Strukture Prijimatela
(presahujucu 10 % viasmickych prav) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel. resp mohol
dozvediet. Poskytovatel' je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlasmého podnetu
vyziadat' od Prijimatela akikolvek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskamaniu skutodnosti, & zmenou vlastnickey Struktury
Prijimatel’a doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny pozadovanu Dokumentaciuy,
informacie alebo vysvetlenia v primerane] lehote a spdsobom uréenym Poskytovatel'om tomuto .

poskytnut’,

Postipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohladu na
pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

L
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Strana 29 z 37

Uradny list D004-C00.2295.100.6.4297087 List 28/3




4.

Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka. Europa mvestuje do vidieckych oblasti

Prevod spravy pohladavky vyplyvajuce; Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je njako obmedzeny

CLANOK 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

.

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do ukon&enia doby UdrZatel'nosti
podl'a &lanku 9 ods. 9.3 Zmluvy o poskvtnuti NFP a do tejto doby strpiet’ vvkon kontroly/auditu
zo strany opravnenych oséb v zmysle €lanku 16 tvchto VZP. Porusenie uvedene] povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Dokumenty sa uchovavaj bud vo forme originalov, alebo uradne overenvch kopii onginaloy, alebo
véeobecne prijimanych nosi¢och dat vratane elektronickych verzii originainych Dokumentov alebo
Dokumentov, ktoré existuji iba v elektronicke) forme.

Ak Dokumenty existujr len v elektronicke) forme, pouzivane pocitaové systémy musia spihat
uznivané bezpetnostné normy, ktoré zabezpeuju, ze uchovavané Dokumenty splnajit vnutrostame
zakonné poziadavky a mézu byt spolahlivé na tcely auditu.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uétovni Dokumentaciu a inu Dokumentaciu tykajicu sa projektu v
salade so zakonom o Uétovnictve a2 do ukonéenia doby Udrzatelnosti Projektu.

Clanok 16 KONTROLA/ AUDIT

L.

Opravnené osoby na vvkon kontroly/auditu si najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby.

b) Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR a nim poverene 0soby.
¢) Najvy3si kontrolny urad SR, Certifikacny organ a nimi poverene osoby,

d) Ministerstvo financii SR a nim poverene osoby,

e} Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU,

) odbor Centralny kontaktny utvar pre OLAF.

Kontrolou projektu sa rozumie suhm ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienck poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ndajov predlozenych zo
strany Prijimatela a stvisiace] dokumentacie s pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodamosti, efektivnosti, (€innosti a ucelnost poskytnutého NFP, ddsledne a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit projektu a d’aldie povinnost1 stanovene
prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projekw je vykonavana v sulade so zakonom o

finanénej kontrole a audite a to naymé formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej
osoby a finanénej konuoly na micste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou

administrativnej finanénej kontroly kontrolovane] osoby alebo finan¢ne; kontroly na meste
identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel' Pryjimatel'ovi navrh spravy z kontroly. pri¢om
Prijimatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zakonom 0
finanénej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel

2aslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel” Prijimatelov spravu z kontroly

Prijimatel’ je povinny umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, naymé Zakona o
prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel’ je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najméa preukazat opravnenost vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povmny zabezpeéit pritomnost’ 0sOb zodpovednych za realizacu Aktivit Projektu.
vytvorit primerané podmienky na riadne a vcasne vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania. ktore
by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plmt vietky povinnosti, ktore mu
vyplyvajil najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol’vek od tlinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a7 do uplynutia doby jej platnosti a
G&innosti, vratane doby Udrzatel’nesti podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP a tychto

VZP.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi v zakone o
financne] kontrole a audite, vratane pravomoct ukladat” sankcie pn porueni povinnosti zo strany
Prijimatela

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolowauditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovene] opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu
spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a
tiez 0 odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/mom vystupnom dokumente z
kontroly/auditu.

Pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku | tohto ¢lanku VZP na vykonani¢
kontraly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedene
pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly sa vzt'ahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pricom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku | tejto kapitoly
viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zaverm
predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatel'a vratitt NFP alebo jeho cCast, ak tato
povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek poéas ucinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, nie je dotknuté vysledkom predchadzajticej kontroly/auditu

Clianok 17 UKONCENIE ZMLUVY

L.

s

L

Zmluyné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytuti NFP je mozne ukonCit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskymuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskymuti
NEP. ukonéenim doby Udrzatelnosti Projektu podla ¢lanku 9 ods. 9.3 Zmluvy o poskytnuti NFP a
zaroven splnenim zaviazkov oboch zmluvnych stran.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych
stran alebo odstiipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym ukon¢enim fixného zavazku

uréeneho v Zmluve.

Dohoda zo strany Poskytovatel'a je mozna, iba ak su vzajomneé financne zavazky zmluvnych stran
yysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatel'a nebol NFP ani Ciasto¢ne vyplateny.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mo6ze Prijimatel alebo Poskytovatel” odstupt’ v pripadoch podstatneho
porusenia Zmluvy o poskytuti NFP, nepodstatneho porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP a dalej v

pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, 7e pre odstipente od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieocbecne
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika)

Zmluvné strany sa osobitne dohedl, Ze:
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a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatne, ak strana porudujuca Zmjuvu o poskytnuti NFP
vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto case bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti. za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta. ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na

plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NEP.

Na adely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskvtnuti NFP zo

strany Prijimatel’a povazuije najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Pry imatela, v dosledku ktorych bude zmarene dosiahnutie
Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde 0 OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu (prisluSna kapitola Prirucky pre prijimatel’a LEADER).

i) porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sii uvedene vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvalenie 7oNFP; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena. ale
inym sposobom, ako bolo uvedene v schvalenej ZoNFP,

iv) porusenie oznamovacich povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 11 VZP, ak udalost alebo
skutoénost’, ktori Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ma tak zavaZzne
necativhy dopad na realizdciu Aktvit Projektu, Udrzatelnost’ Projektu, ucel Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajticich informacii Poskytovatelovi v stvislosti 5o
Zmluvou o poskytnuti NFP poéas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
7oNFP Poskytovatelovi, ktorych spolo¢nym zakladom je skutoénost’, ze Prijimatel’ nekonal
dobromyselne alebo v stivislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal (kon v sivislosts
s Projektom, ktory by v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych
udajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacn Poskytovatel’ vykonal akon v suvislosti s Projektom, ktory by mak
ncvykonal,

vi) nepodanie zavereénej ZoP v termine stanovenom v £l. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

vii) porudenic zavazkov tykajlcich sa vecnej stranky realizacie Aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmi zastavenie alebo prerusenie realizacie Aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a, ak ho nie j¢ moné podradit’ pod dévody OVZ uvedené v clanku 5 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP.

viii) ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Europske) unie
alcho trest zakazu tdastt vo VO/O podla § 17 aZz 19 zdkona & 91/2016 Z. z. o restne)
zodpovednosti pravnickych 0séb a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona €.
316/2016 Z. z (d'ales len zékon o trestnej zodpovednosti PO™) (toto sa nevztahuje na fy zické
osoby a pravnické osoby uvedené v § 5 z4kona o trestne} zodpovednosti PO, ktorymi su
Slovenska republika a jej organy, né Staty a ich organy, medzinarodné organizacie zriadene
na zaklade medzinarodného prava verejného a ich organy, obce a vy$Sie uzemneé celky.
pravnické osoby. ktoré st v ¢ase spachania trestného ¢inu znadene zakonom, iné pravnicke
osoby. ktorych majetkové pomery ako dlznika nemozno usporiadat’ podla § 2 zakona ¢.
712005 7. z. o konkurze a redtrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestneho
Sinu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s reahizaciou Aktivit Projektu.

alebo ak bude ako opodstatmena vyhodnotena staznost smerujuca k ovplyviovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zawymov alebo k zaujatosti, pripadne ak taketo
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ovplyvitovanie alebo porusovanie skonstattyu aj bez st'aznosti alebo podnetuna to opravnene
kontrolné organy,

Il ar |

el

ix) porudenie povinnosti Prijimatelom podfa cl. 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskyinuti NFP. ktoré je
Londtatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢1 108 Zmluvy 0 fungovani
E1J bez ohl'adu na to, & doslo k pozastavemu poskytovania NEP zo strany Poskytovatel'a
podla ¢l 5 ods. 5 pism. h) VZP,

x)} také konanie alebo opomenutie konama Prijimatela v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo realizaciou Aktivit Projektu, ktoré je povazovane za Nezrovnalost’ a Poskytovatel
stanovi, e takato Nezrovnalost' sa povaZuje za Podstatne poruseme Zmluvy o poskymuti
NFP,

xi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prjimatela alebo  zastaveme konkurzneho
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do ltkvidacie {(len v relevanmom

pripade},

xii) odmietnutie zo strany prijimatel’a podpisat’ dodatok, ktorym sa zmizue celkova vyska NFP
z dévodu zisteného porudenia z predloZene) dokumentacie z VO/O vyplyvajice z kontroly
VO/O v &ase po podpise Zmluvy a pred vyplatenim ZoP.

xiii) porugenie ¢lanku 2 ods. 1,3.4.5. Clanku 3 ods. 2,4.5,7,10.11, ¢lanku 4, tlanku 9 ods. 1 pism.
i)/(ii) a (iit)/4. ¢lanku 10, ¢lanku 11 odsek 7,8.9,10, &lanku 13 ods. 1 az 3, ¢lanku 14 odsek 1,
Slanku 15 ods. 1. ¢lanku 16 odsek 3.4,5, ¢lanku 18 odsek 1, &lanku 19 tvchio VZP,

xiv} kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktore je v Zmiuve o poskytnuti NFP oznalene ako
podstamé poruSenie povinnosti alebo podstatne porudenie Zmiuvy o poskymuti NFP
(¢lanky/odseky 2.5, 2.6, 2.10, 4.9, 9.7, 9.8}.

¢) Podstatnym porusenim Zmluvy o poskymuti NFP je aj vykonanie takeho vkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas PoskytovateTa v pripade, ak
sthlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takeho ttkonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadost
o takyto suhlas, oo

d) Porudenie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmiuve o poskytnuti NFP, v pravaych predpisoch SR
5 pravnych aktoch EU okrem pripadov. ktor¢ sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju za
podstaté porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

e) V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto porudeni
dozvedela. Priiimatel’ sthlasi s tym, Ze pr: odstipeni od Zmluvy o poskytuti NFP pojem ,.bez
zhytoéného odkladu® zahifia dobu, po ktoru su v priamej nadviznostl vykonavane ukony
Poskytovatefom ako napr vykonanie kontroly u Prijimatel’a. V pripade nepodstatného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit. ak strana, ktora je v omeskani. :
nesplni svoju povinnost” am v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v
pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porudenia Zmiuvy o poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnena poskytnt’ dodatoénii lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie porusene;
povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatocne; iehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatne f:
porulenic povinnost (§ 345 ods. 3 Obchodneho zakonnikal :

f) Odstiipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinne dnom dorudenia pisomného oznamenia ©
odstipeni od Zmluvy o poskymuti NFP druhej Zmluvne) strane. 1

g) V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnost
Poskytovatel'a, ktoré podla svoje} povahy maji platit’ a3 po skonc¢eni Zmiuvy 0 poskytnuti NFP, a
to najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnute) Ciastky NFP, pravo na nahradu 3kody,
ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedene v &i. 9.3 Zmluvy o
poskytnuti NFP a d'aldie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podfa svojho obsahu.
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h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFFP je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadost:

Poskytovatela vratit’ NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost” Prijimatela sa uplatmi aj vicdy, ak sa v
jednotlivom ¢lanku Zmiuvy o poskytnuti NFP oznadujlicom podstatné porusenie Zmluvy ©
poskytnuti NEFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast.

6. Ak Prijimatel nepoda z1adnu Z0oP v lehote stanovenej v ¢lanku 3 ods 3 1 Zmluvy o posky tnutt NFP,
zAvizky Zmluvnych stran zanitkni nasledujicim diiom po uplynuti tejto lehoty

Clianok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

. Prjimatel sa zaviazuje.

aj

b)

d)

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak ho nevyéerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
zalohovej platby. alebo ak mu vznikol kurzovy zisk: suma neprevysujuca 100 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na throni sumu celkového nevycerpaného NFP
alebo jeho ¢asti z poskytnutych zalohovych platieb,

vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a
poru§enie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a). b).
¢) zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, suma neprevysujuca 100 EUR podla § 33
ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systemom
refundacie alebo na Ghmnii sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezictovanych zalohovych
platich, okrem pripadov porusenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona o
rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porudil ustanovema Pravnych predpisov SR alebo
pravinych aktov EU, a toto porudenie znamena Nezrovnalost” a nejde o poruSenie financénej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoétovych pravidlach VErejnej Spravy,
vzhl'adom ku skutoénosti, e sposobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za take
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratemia NFP alebo jeho
asti, v pripade. ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 3 a2 9 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusente podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pramdiach vereme]
spravy; suma neprevysujiica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na ahmn( sumu Nezrovnalosti (v zaujme zabezpedenia ochrany finanénych zauymov EU a SR,
Poskytovatel' schvalenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v IS Poskytovatela
pozastavi Prijimatelovi vyplacanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie v ramei EPFRV a EPZF az do momentu vysporiadama celej sumy
nezrovnalosti a prisliichajucich urokov z omeskania),

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO/O a toto porusenie malo
alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/O alebo pravidla a postupy vztahujuce sa na

obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto VO/O nespada pod zakon o VO, suma
neprevy$ujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33

ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF. suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods 2 Zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,
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¢)  vratit NFP alebo jeho &ast’ v nych pripadoch, ak to ustanovuje Zniluva o poskytnuti NFP alebo
ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Clanku 17 VZP z ddvodu mimoriadneho

ukondenia zmluvy: suma neprevysujtica 100 EUR podfa § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskymuty NFP alebo jeho cast,

Wl 1 OiR7E

7 Sumu vratenmia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vysporiadanie finanénych
vztahov (dalej len . .ZoVFV™), ktort zasie Prijimatelov. Prisludné sumy sa v Case poZiadania o
vratenie zaznamenajli v (i¢tovnej knihe diZnikov Poskytovatela. Poskytovatel' v ZoVFV uvedie vysku
NFP. ktor(i ma Prijimatel’ vratif a zaroven uréi &isla uctov, na ktore je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat V pripade odstipenia od Zmluvy o poskymuti NFP Poskytovatel’ nie je povinny zasiat
Prijimatelovi ZoV, ked’ze suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstiipenia od Zmiuvy o
poskytnuti NFP v nadvaznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, lehota na vratenie NFP na
zaklade odstpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na
zaklade ZoVFP podl'a odseku 3 tohto &lanku. Poskytovatel vSak moze zaslaf’ PrijimateTovi ZoVFP aj

v pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP

3. Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho &ast (s prisliichajicimi trokmi) uvedeny v ZoVFV do
50 dni odo diia zaslania ZoVFV resp. od dorudenia odstapenia od Zmiuvy o poskytnuti NFP, pokial
Poskytovatel v uvedenych dokumentoch nestanovil kratsiu lehotu na vratenie NFP alebo jeho Castt, a
t0 Osobitne za prosiriedky EU a osobitne za prostriedky 3tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie.
Ak Prijimatel tito povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody ©
odklade plnenia, Poskytovatel pedfia okolnosti konk rémeho pripadu

2} postupuje podla § 41 ods. 5 Zakona o prispevku z ESIF (ak 1de o porusenie pravidiel a postupov
VvO),

by postupuje podla § 31 ods. 9 zakona 0 rozpottovych pravidlach verejnej spravy (ak ide o
poruSente finanéne) discipliny),

¢} realizuje vvkon zalozného prava v stlade s uzatvorenou zmiuvou o zriadeni zalozného prava v
prospech Poskytovatela a v sulade s uzatvorenou zmluvou o spolupraci s Fmancujucou .
indtiticiou resp. uplatni svoje prava z iného zabezpelenia svoje; pohladavky (ak taketo
zabezpedenie pohladavky existuje),

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. C wilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku na
vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom organe (napr. na sude).

4. Prijimatel’ je povinny v lehote do 15 dni od uskutotnenia vratenia NFP alebo jeho Castt, ktore sa
uskutotnilo formou platby na Géet, resp. formou Upravy rozpoétu prostrednictvom rozpocétoveho
opatrenia v Rozpo¢tovom informaénom systéme (d'alej aj ,,RIS™) pisomne oznamit’ Poskytovatelov:
toto vratenie. Prilohou tohto oznamenia je kopia vypisu z bankového (étu resp. upravy rozpoctu
formou rozpoétoveho opatrenia.

Mads kA AT -"'n-l‘"ln."""li"ii"l"-'-l h

Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na ngely jednoznaéného urCenia typu finanéného vysporiadania NFP a
automatického parovania prijatych platieb od Prijimatela.

EJI

6. Pohladavku Poskytovatefa voéi Prijimatelovi, ktory nie je $tatnou rozpoctovou organizaciou, na {
vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladavku Prijimatela, ktory nie je Stamou rozpoltovou ;
organizaciou, voéi Poskytovatelovi na poskymutie NFP podi'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozne
vzajomne zapoditat’ podl'a podmienck § 43 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému zapocitaniu (
neddjde z dovodu nestihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel” je povinny vratit’ sumu uréentt v ZoVFV uZ
dorudenej Prijimatefovi do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim
vzajomného zapoditania nesuhlasi. Ustanovenia ods. 3 az 5 tohto Clanku VZP sa pouZiyjl primerane.

A EE B NS
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7. Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuje sa tito Nezrovnalost’ bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusne dokumenty tvkajuce sa tejto
Nezrovnalosti. Tato povinnost’ mé Prijimatel’ do ukoncenia doby Udrzate!'nosti Projektu.

. Proti akejkolvek pohladavke na poskymutie NFP ako aj proti akymkol'vek nym pohladavkam
Poskytovatela vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ me je
opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

9V sulade s &1, 28 vykonavacieho nariadenia Komisie ¢. 908/2014 a § 43 Zakona o prispevku z ESIF
sa vysporiadanie finanénych vztahov vykonava ajy

a) vzajomnym zapocitanim pohladavky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo z
pravoplatného rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym je ulozeny odvod za porusenie finanénej
discipliny) voé¢i pohl'adavke Prijimatel’a na poskytnutie prispevku alebo jeho ¢asti alebo voci
pohl'adavke Prijimatel’a na poskytnutie podpory.

b) vzajomnym zapoitanim vylucenia z poskytutia podpory *voéi pohladavke Pryjimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho Casti alebo voci pohladavke Prijimatela na poskytnutie

podpory.

Clanok 19 OSOBITNE DOJEDNANIA

|.  Vyplatenie posledne; (zaveretnej) 7ZoP je podmienené registraciou Projektu do Narodnej siete
rozvoja vidieka SR a aj predlozenim kopie Potvrdenia o registracii do Narodnej siete rozvoja vidieka
Proces registracie projektov prebieha online na webovom sidle oanww nspy ok, kde su zvergnene
podrobné podmienky registracie.

2. Zmluvné strany sa v stvislosti s administrativnym zist'ovanim dohodh (len v pripade podopatreni 4 1,
42. 6.1 a6.3), ze ak bude Prijimatel' ako spravodajska jednotka vyzvany zo strany Ministerstva
podohohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenske) republiky (dalej len .MPRV SR*), vyplni raz rocne
Informacny list Ministerstva podohospodirstva a rozvoja vidieka SR (dalej len ,,IL MPRV SR™)
tykajuci sa subjektov polnohospodarskej prvovyroby a/alebo vykaz POTRAV tykajlict sa subjektov
potravinarskeho priemyslu, ktory odovzda poverenym organizaciam. V pripade, ak ho o to poZiada
MPRV SR. je povinny IL MPRV SR a/alebo vykaz POTRAY odovzdat’ ay MPRV SR najneskor do
dna stancveného v tejto ziadost1

Organom vykonavajiicim administrativne zistovanie je MPRV SR. Organ zabezpeCujlici spracovanie
administrativneho zistovania je MPRV SR prostrednictvom poverenej osoby, ktora je pravnickou
osobou, na zaklade osobitnej zmluvy na prislusny rok. Spravodajské jednotky bude o poverenych
organizaciach informovat MPRV SR kaZdorocne pred zadatim administrativneho zistovania na
svojom webovom sidle: sywsy mipry.sh, kde buda najneskér do konca februara prisluSneho roka

zverejnené aj aktualizované tlativa na dany rok. Vyplnenie a odovzdame IL MPRV SR je mozné
zabezpedit' aj prostrednictvom elektronickey komunikacie (e-mailom).

Prijimatel’ je povinny dodrzat’ ustanovenia prislusnej Schemy minimalne] pomoct, ak sa vzt ahuje na
dany projekt

Lpd

4. Ak sa na aktivity a vydavky, ktoré su predmetom projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 uplatiye schéma
mintmalnej pomoci, prijimatel’ je viazany ustanoveniami o opravnenosti vydavkov v zmysle prislusne)
schémy minimalne) pomoct.

* V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie ¢ 640/2014 ktorym sa doplia nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 vzhladom na mtegrovany administrativny a kontrolny systém,
podmienky zamietnutia alebo odfiatia platieb a administrativne sankcie uplatnitelne na priame platby.
podporné nariadenia na rozvoj vidieka a krizove plnenie.
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«
5. Za Opravnené vydavky sa v ziadnom pripade nebudu povazovat vvdavky neuvedené vo Vyzve ako ¢
. GG, \ E
opravnene vydavky.
6. Neplnenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto ¢lanku sa povazuje za poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podstatnym sposobom.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projeldu: Obstaranie malej komunalnej techniky s prisludenstvom v obei Muranska Diha Luka
" pfqm S S .3[}9{}?%“.63 b ;

K6d ZoNFP: | NFP309070FUGS

Polnohospodarstvo / Lesy:

Typ praynej formy na projekte PRV:  Verejné subjekty

Sidlo podniku podia typu oblasti ANC  Oblasti bez znevyhodnenia

{L.FA):

Operacny program: 309000 - Program rozveja vidieka 2014-2020

Epuilﬂin;nn;ﬁr;; z Eurépsky F;;-fnnhuspndéfsky fnnr:‘[ pre r:;-zmj vidieka

Opatrenie: 309007 - 07 Zakiadné sluzby a obnova dedin vo vidieckych oblastiach

Podopatrenie: 308074007 - 7.4. Podpora na investicie do vytva‘rania,._;ie-;}éuvania; %Ieba mzéircwan_ia miesn}ych zé!dadm‘rch sluzieb pre
vidiecke obyvatelstve vratane valnéhe éazu a hultlry a atviciacej infragtruktiry (mimo Bratistavsky krap)

i;{alil:.l-agﬁrie raéilﬁﬁuv: t.DH - menej rozvinuté regiony

Fokusové oblasti

Primarna fokusova obilast: 6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach

Sekundama predominantna fokusova 14.2- 6B. Podpora miestneha rozvoja vo vidieckych chlastiach
oblast:

aaaaa

Predmet podpory 1212

I THMS
:- 4470252319

Uradny list D003-C00.2295,100.6.4287033
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Podopatrenie / Oblast / Sekundama doplnkova fokusova obiast

Kategorizacia za podopatrenia

Podopatrente:

Oblast intervencie;

Hospodarska éinnost:

309074001 - 7.4. Podpora na investicie da vytvarania, zlepSovania alebo rozdirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvateistvo vratane voiného ¢asu a kultiry & stvisiace] infradtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Neuplatiiuje sa

01 - Poinohospodarstvo a lesnictvo

2. Financovanie projektu

Farma financovania:

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SKA4856000000006575025011 Prima banka Slovenskao, a.s. 156 10. 2024 31. 12 2025

3.A Miesto realizacie projektu

p.é  Stat

1. Slovensko

Pornamka k miestu realizaciec. 1:

Region Vyssi azemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS B} (NUTS V)
Stredné Slovensko Banskobystricky Kraj Revdca Muranska Dihé Luka

Miestom realizacie projekiu je obec Murdnska Diha Lika, k.. Muranska Biha Loka {okres Revical.

Vidieckost (husiofa obyvatelsiva na Ximg).
Obec Muranska DIha Luka: 50,10 obyvatefov/km?
Okres Reviica: 51,92 obyvatelov/km?

Ll
Lo

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezasvidovang

4. Popis cielovej skupiny

Ciefovi skupina (relevantné v pripade projekiov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

Predmet podpory 2212
4.4.2025 23119




5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zadiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2025

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 62025
ak sa ich realizdcia ukoncuje v rovnaly ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA identifikator (ICO): 00328545

Hlavné aktivity projektu

1. 309FUG800001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prisiusenstvom

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:

Priradenie k podopatreniu: 309074001 - 7 4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozéirovania miestnych zakladnych

sluzieb pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultury a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky

kraj)

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Meraevidovaneé

Predmet podpory
4 420252319

-

Uradny list D003-CO0.2295.100.6.4297033
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: PLO30D Memna jednotka: pracovne miesto
Meratelny ukazovatel: Poéet novavytvorenych pracovnych miest Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
projektom prepoditany na ekvivalent piného e &
PFECﬂUﬂéhG Gvazku Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultdry a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj}
Oblast: 900074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, ziepsovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluzieb
ore vidiecke obyvatelstvo vratane volneho Easu a kultary a stvisiace] infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309EUGB0000T - Obstaranie malej komunainej techniky s prislusenstvom 0
Kod: PLO3]T Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet nastrojov zabezpedujleich pristupnost pre Cas pinenia: i - koniec realizacie projektu

osoby so zdravotnym postihnutim (Pojem nastroje
zahifia opatrenia, sluZzby alebo zanadenia
zamerané na odstranovanie prekazok a barer Typ zévistosti ukazovatela: Ll hotingta
braniacich v pristupnesti osobém so zdravotnym '

postihnut/m k vysledkom projektu)

Celkova cielova hodnota: 0.0000

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA identifikator (ICO): 00328545

Podopatrenie:

309074001 - 7 4 Podpora na investicie do vytvarania, zlepSavania alebo roz&irovania miestnych zdkiadnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane voiného Casu a kultiry a suvisiacej infrastruktdry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep$ovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke abyvatelstvo vratane volného casu a kultdry a sdvisiace] infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavne aktivity projektu: 109EUGB00001 - Obstaranie malej komunainej techniky s prislusenstvom 0
Kod: PLO32 Merna jednotka: %
Meratelny ukazovatel: Miera zabezpedenia bezbariérového pristupu osab Cas plnenia: K - koniec realizacie projekiu
so zdravotnym postihnutim k vysledkom projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zdvislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Padpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rezsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultury a suvisiacej infradtruktary (mimo Bratislavsky kiaj)
Oblast: 3000740071 AQD1 - 68. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzZieb

Hiavneé alktivity projektu:

pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultary a suvisiacej infrastruktUry (mimo Bratislavsky kray)
Ciel'ova hodnota

100EUGR00001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvom 0

Predmet podpaory 4z12
44720252319




Merna jednothka: pocet

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA

Kod: PLO4S
Meratelny ukazovatel: Pocet inovativnych prvkav alebo postupov Cas pinenia: K - koniec realizdcie projektu
oguZitych v projektoch
i Gelkovd cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodncta
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvdrania, zlepsovania alebo rozéiravania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiacke obyvatelstvo vratane vofného €asu a Kultdry a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 109074001 A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, ziepSovania alebo rozéirevania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného éasu a kultdry a savisiacej infradtruktdry (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FUGSB00001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prisiusenstvom ]
Kéd: PLO51 Merna jednotka: obyvatel
Meratelny ukazovatel: Podet abyvatelov obce/obci ktori budd mat Cas pinenia: K - koniec realizacie prajektu
prospech z realizovaného projektu o
Celkova cielova hodnota: 936,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (1CO): 00328545

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane velnéhc ¢asu a kultury a stvisiacej infrastruktry {(mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 3090740014001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepgavania alebo rozéirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného £asu a kultary a suvisiace] infrastruktiry (mimo Bratisiavshy kraj)

Ciel'ova hodnota

Hiavné aktivity projektu: 309ELGB0000T - Obstaranie malej komunéinej techniky s prislusenstvom 836
Kéd: PLO8T Merna jednotka: poget
Meratelny ukazovatel: Novovybudované detské ihnsko Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA

Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Identifikator (ICO): 00328545

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozéirovania miestnych zakladnych sluzied pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného Easu a kultury a stvisiace] infrastruktary (mimo Bratisfavsky kraj)

Oblast: 309074001 A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepdovania alebo roz&irovania miestnych zakladnych sluZieb
pre vidiecke obyvatelsivo vratane volného Casu a kultury a stvisiace] infradtruktury (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

Uradny list

Hlavné aktivity projektu: 309FUGB00007 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvom 0
Kod: PLO8Z Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Novovybudované Sporiové thrisko Cas pinenia K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Poadepatrenie: 300074001 - 7.4 Podpora na investicie do vytvarania, zlep$ovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného €asu a kultury a savisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie de vytvarania, zlepsovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultury a suvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hiavné aktivity projekiu: 309FUGS800001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvom 0
b i ) {:'r
P Predmet podpory 5212

4420252319

D003-C00.2295.100.6.4297033
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PLOB3 Mernd jednotia: pocet

Kod:
Meratelny ukazovatel: Novovwybudovany amfiteater Cas pinenia: K - komiec realizacie projekiu
Celicova ciel'ova hodnota: 90,0000
Typ zdvisiosti ukazovatela: Maximaina hodnota
Subjekt: OREC MURANSKA DLHA LUKA identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 308074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozSirovania miestnych zakiadnych sluzieb pre
vidiecke abyvatelstve vratane vofnéha Casu a kuitdry a stvisiace] infraStruktvry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 308074001 A001 - 68. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo roz5irovania miestnych zékladnych sluzieb
nre vidiecke obyvatelstvo vratane valného Casu a kultdry a sivisiace] infradtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hiavné aktivity projekiuc 309ELIGE00001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvom 0
Kad: PLOB4 Merna jednoiia: notet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruované/modermzované detské thrisko Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Lelkova cielovd hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatelia: Maximaina hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania aiebo rozéirovania miestnych zakiadnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane vofného Casu a kultdry a stvisiacej infradtruktdry (mimo Bratisiavsky kraj)
Oblast: 203074001 A001 - 6B Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo razéirovania miestnych zékladnych sluzieb
ore vidiecke obyvatelstvo vratane volnéhe casu a kultdry a stivisiace] infrastruktiry (mimo Bratisiavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hiavné alcivity projekiu 309EUGS00001 - Obstaranie malej komunaingj techniky s pristuSenstvom 8
Kod: PLOBS Merna jednotka: pacet
Meratelny ukazovatel. Rekonstruované/madernizované Sportove thrisko Cas pinenia: K - koniec realizacie projeliu
Celkova ciel'ova hodnota: 0.0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hednota
Subjekt: OREC MURANSKA DLHA LUKA identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zdkladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane voinéhao Casu a kultdry a stivisiacej infrastruktiry {mimo Bratislavsky kraj)
Obiast: 309074001A007 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, ziepéovania alebo rozéirovania miestnych zakiadnych sluzieb
ore vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultdry a s{visiacej infrastruktary {mimo Bratisiavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavné aidtivity projektu: 109FUCBODOGT - Obstaranie malei komunalnej techniky s priglusenstvom 0
Kod: PLO86G Mema jednotia: potet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany/modernizovany amfitedter Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: mMaximaina hadnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA |dentifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 300074001 - 7.4, Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstva vratane valného ¢asu a kultdry a suvisiace) infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj}
Oblast: 305074001 A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo roz&irovania miestaych zékladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatestvo vrdtane volného Casu a kuitlry a stivisiacej infradtrukitry (mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hiavné aktivity projektu: 300FUGBO000T - Obstaranie rmalej komunainsj techniky s prisiusenstvom O
i TS Predmet podpory 5712

4.4.202623.15



Kod: PLO&7 Mernd jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany/modernizovany Kulturny dom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545

Podopatrenie: 309074001 - 7 4. Podpara na investicie do vytvarania, zlep5ovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke obyvatelstvo vratane volného dasu a kultiry a sivisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozSirovania miestnych zakladnych sluzieb
ore vidiecke cbyvatel'stvo vratane volného éasu a kultary a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota

Uradny list

ITMS
ek kS =

Hlavneé aktivity projektu: 309FUGS00001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvom 0
Kod: PLOSS Merna jednotka: pacet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany/modernizavany iny nevyuzivany €as plnenia: K - koniec realizacie projektu
Hhie Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximéalna hodnota
Subjekd: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7 4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného £asu a kultury a savisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 3090740014001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozSirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného Casu a kultdry a sdvisiacej infrastruktary (mimo Bratistavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavne aktivity projektu: 309FUGSE00001 - Obstaranie malej komundlnej techniky s prislu éenstvmml 0
Kod: PLO8S Mema jednothka: poCet
Meralelny ukazovatel: Pocet novych domov smitku Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA identifikator {If-‘ﬂ]: 00328545
Podopatrenie: 300074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného €asu a kultdry a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001 A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
ore vidiecke obyvatel'stva vratane volnéhc €asu a kulttry a stvisiacej infrastruktary {(mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavne alktivity projektu: 309FUG800001 - Chstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvom 0
Kéd: o PLOSO Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zrekenstruovanych domov smitku Cas plnenia: K - koniec realizacie projekty
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavisiosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozSirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke obyvatelstvo vratane volného éasu a kultdry a stvisiace] infrastruktry (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001 A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rezsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného casu a kultdry a sdvisiacej infrastruktlry (mimo Bratislavsky kraj)

Ciel'ova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309FUGB00001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvem 0

4.4.2025 23:19

D003-C0O0.2295.100.6.4297033
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PLO91 Merna jednotka: pocet

Kod:

Meratelny ukazavatel: Pocet odstranenych divokych skladok odpadov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545

Podopatrenie:

Oblast:

308074001 - 7 4 Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo roz§irovania miestnych zaxladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultury a stuvistacej infradtruktiry (mime Bratislavsky kraj)

309074001 ADO1 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepdovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultdry a sdvisiacej infrastruktury {mimo Bratislavsky kraj)

Ciel'ova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309FUGB00001 - Obstaranie malej komunainej techniky s prisiusenstvom 0

Kod: PLOS2 Merna jednotka: pocCet

Mesatelny ukazovatel: Plocha odstranenych divokych skiadok v m2 Cas plnenia: K - kgniec realizacie projekiu
GCelkova cielova hodnofa: 06,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximaina hodnota

Subjekt: CBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545

Podopatrenie; 309074007 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre

vidiecke obyvatelstvo vratane volného €asu a kultlry a stvisiace] infrastruktdry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001 A001 - 6B, Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb

pre vidiecke obyvatelstvo vratane volnéha éasu a kulttry a stvisiacej infrastruktiry {(mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota

Hiavné aktivity projektu: 309FUGS00007 - Obstaranie malej komunélne} techniky s prislusenstvom 0
Kod: PLO93 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatef: Poéet novych trznic Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciel'ova hodnota: 0.0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximaina hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA identifikator (1ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného €asu a kulttry a stvisiace] infrastruktiry {mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001 A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultUry a savisiace] infraStruktdry (mime Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FUGS800007 - Obstaranie malej komundlnej techniky s prislusenstvom 0
Kod: PLDS4 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zrekonstruovanych trznic Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsiravania miestnych zakladnych stuzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultiry a sivisiacej infrastruktdry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 300074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepsovania alebo rozgirovania miestnych zakiadnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vrdtane volného ¢asu a kultary a stvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FUG800001 - Ohstaranie male] komunalnej techniky s prislusensivom 0
ETHMS Predmet podpory 8212
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Kod: PLO9S

Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel- Pocet zrekanstruovanych nevyuZivanych cbjektov Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
pre podnikatelsku Cinnost g
Celkova cielova hodnota; 0,0000
Typ zavisiosti ukazovateia: Maximaina hodnota
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultary a sdvisiacej infrastruktidry (mimo Bratisiavsky kraj)
Oblast: 309074001 A001 - 6B Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo roz§irovania miestnych zakladnych sluzieb

pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kultary a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 309FUGB00001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prisluSenstvom 0
Kod: PLOS6 Merna jednotka: pacet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych klientov komunitnych ¢innosti Cas plnenia: K - Konieg realizacie projektu

Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalpa hednota

Uradny list

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora nainvesticie do vylvarania, zlepsovania alebo rozéiravania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane valného ¢asu a kultdry a sGvisiacej infradtruktdry (mimo Bratislavsky kra))
Oblast: 308074001A001 - 6B, Padpora na investicie do vytvarania, zlepéovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
ore vidiecke obyvatel'stvo vratane volného asu a kultdry a suvisiacej infratruktiry {(mimo Bratislavsky Kkraj)
Cielova hodnota
Hiavne aktivity projektu: 309FUGS00001 - Obstaranie malej komunainej techniky s prislusenstvem 0
Kod: PL142 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: Vykon inStalovanych zanadeni v kW Cas pinenia: K - koniec realizacie projekiu
Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zdvislosti ukazovatela: Maximaina hodncta
Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA Identifikator (ICO): 00328545
Podopatrenie: 309074001 - 7.4, Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultary a suvisiacej infrastruktary {(mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001 A001 - 6B. Padpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane velného £asu a kultiry a stvisiacej infrastruktdry (mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavne aktivity projektu: 309FUG800001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvom 0
ITMS Predmet podpory 9712

4.4.2025 23.19
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6.2 Prehiad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotika  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hodnota rizika uhazovateia

PLO30 Pocet novovytvorenych pracovnych pracovne 0.0000 Nie N/A Maximdina
miest projekiom prepocitany na miesto hodnota
alvivaient piného pracovneno dvaziu -

PLO3T Pocet nastrojov zabezpecujleich podet 0,0000 Nie NTA Maximaina
pristupnost pre osoby so zdravotnym hodnota
postihnutim (Pojem nastroje zahiha
opatrenia, sluzby alebo zanadenia
zamerang na odstranovanie prekazok
a bariér braniacich v pristupnosti
osobam so zdravotnym postihnutim k
vysiedkom projektu)

PLO32 Miera zabezpecenia bezbariérového % 0,6000 Nie N/A Maximalna
pristupu 0sab se zdravoinym hodnota
postihnutim k vysiedkom projektu

L0438 Pocet inovativaych prvkov alebo pocet 1,0000 Nie N/A Maximaina
postupov pouZitych v projektoch hodneta

PLOS51 FPocet chyvatelov obce/obei ktari cbyvatel 936,0000 Nie NFA Maximaina
budd mat prospech z realizovaného hodnota
nrojekiu

PLOBY Novovybudované detske ihnisko pocel 0,0000 Nie h/A Maximaina

hodnota
£Lo8z Novovybudované Sportové ihrisko pocet 3,0000 Nie N/A Maximalna
hodnata

PLOB3 Novovybudovany amfiteater podet 0,0000 Nie NSA Maximaina

hodnota

PLOB4 Rekonstruované/modernizovane pocet 0,0000 Nie N/A Maximaina
detske ihrisko hodnota

PLOBS Rekonstruované/maodernizované pacet 0,8000 Nie NJA Maximalna
sportové ihrisko hodnota

PLOSE Rekonstruovany/modernizovany pacet 0,9000 Nie N/A Maximadlna
amfiteater hodnota

PLO87 Rekonstruovany/modernizovany pocet 06,0000 Nie /A Maximalna
kultdrny dom hodnota

PLOBB Rekonstruovany/modernizovany iny podet 0,6000 Nig N/A Maximaing
nevyuzivany objekt hodnota

PLOBS Pocet novych domov smiultku: pocet 0,G000 Nie N/A Maximaina

hodnota

PLOSO Potet zrekonstruovanych domov pocet 0,00C0 Nie N/A Maximaina
smutku: hodnata

PLO9T Pocet odstranenych divekych skiadok  pocet 0,0C00 Nie N/A Maximaina
odpadoyv: hodnota

PLO92 Piocha odstranenych divakych pofet 0,0000 Nie N/A Maximalna
skiadok v m?2 hodnota

PLOS3 Pocet novych trZznic pacet 0,6000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLOG4 Podet zrekonstruovanych trznic pocet 0,000 Nie N/A Maximéina

hodnota

PLOGS Pocet zrekonStruavanych pocet 0,6000 Nie N/A Maximaina
nevyuzivanych objelday pre hodnota
podnikateiskl cinnost!

PLO96 Pocet novyeh kientov kamunitnych pocet 0,0000 Nie N/A Maximaina
cinnosti hodnota

PL142 VYykon inStalovanych zariadeni v KW Kwh/rok 0,00C0 Mie N/A waximalina

nhodnota
Predmet podpory TDz12
4.4,2025 23:15




7. Iné Gdaje na arovni projektu

#ELICTIAAL

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpodet prijimatela

Subjekt: OREC MURANSKA DLHA LUKA L itentifikdtor §E0); 0328545
" Wy3ka cpraviienych vdavkov: 46 80000 €
Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavikov
Podopatrenie: 309074001 - 7.4, Podpora na investfcie do vytvarania, zlepSovania alebe rozéirovania A6 B0O,00 €

miestnych zakladnyeh sluZieb pre vidiecke abyvatelstvo vidtane vofnghe Cast a kultury
a suvisiacej infrastioktary {mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309074001 A001 - 6B Podpora nainvesticie do vytvarania, zlepSovantia alebo 46 800,00 €
rozsirovania miestnych zékladnych sluZieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane voineho
gasu a kultlry a stvisiacej infrasdtruktary (mimo Bratislavsky kraj)

Hiavné aktivity projekiu: 1 30SEUGS00001 - Obstaranie malej komunalnej techniky s prislusenstvom 46 800,00 € ——
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 023 - Dopravné prostriedky 31 200,00 €

Skupina vydavku; 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych vecl 15 600,00 €

Nepriame vydavky

Celkova vySka opravrenych vydaviov

Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Padpora ha investicie do vytvarania, zlepSovania alebg rozsirovania 0,00 € g
miestnych zakladnych stuZieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultGry

a stivisiacej infradtruktlry (mimo Bratislavsky kraj)

Podporne aktivity: 1. 309FUGBPD00T - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahufe sa

el M A AT AT [Tt

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 46 800,00 € .
Celkovd vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %

L B R e W o

Vyska nenavratného financného prispevku: 46 800,00 €

e e

Predmet podpory Tiz ]
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Vyska spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatefa 0,00 €

Predmet podpory 12212
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